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Всемирная ассоциация 
турок-ахыска, Турецкий эт-
нокультурный центр Ре-
спублики Казахстан, газета 
«Ахыска» искренне поздрав-
ляют председателя ТЭКЦ 
ЮКО Латипшу Асанова с за-
служенной наградой – орде-
ном «Достык» II степени! 

Уважаемый Латипша Кай-
маханович! Своим трудом 
Вы вносите заметный вклад 
в экономику и социальную 
сферу нашей страны, разви-
тие культуры и укрепление 
духовно-нравственных усто-
ев нашего общества. Ваша 
деятельность получила вы-
сокую оценку общества и 
удостоена государственной 
награды Республики Казах-
стан. Вы удостоились столь 
высокой награды за свою 
многолетнюю плодотворную 
и добросовестную работу. 

Всем нам хорошо из-
вестны Ваша преданность 
своему делу, Ваши высокие 

профессиональные и положительные человеческие качества: 
добропорядочность, объективность, честность, вниматель-
ность. Вы основательно подходите к решению важных вопро-
сов, направленных на благо нашей республики. Вы обладаете 
непреклонным авторитетом среди народа и представителей 
других этносов. 

На таких энтузиастах, как Вы, зиждется любое дело. Достиже-
нию такого высокого результата Вы посвятили не один десяток 
лет. 

Желаем Вам успеха и процветания, новых больших достиже-
ний на благо нашего общего дома – Республики Казахстан.

16 желтоқсан-бұл қазақ елі өзінің тәуелсіздігін  алған күні, жылы хабар 
халықтың жүрегіне үміт отын жаққан күні, бейбітшілік пен еркін өмірген 
есік ашылған күні, қазақ елінің қараңғы түнектен көз ашқан күні, дәл осы 
бақытты күн қазақстан халқының көкейінде сақталған күні, Қазақстан 
Республикасының тәуелсіздігі жарияланған күні.  Міне сол күннен бері 
Отанымыз алғашқы қадамдарын басып 21 жыл ішінде биік жетістіктерге 
жетуде. Қазақстанның қайсар тұлпардай алға шауып бара жатқаны өзге 
мемлекеттерді таң қалдыруда.  Дүние дидарында белесті бағындырып 
беделге ие болған Қазақстан Республикасы тәуелсіздік күнін тойлауда.
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– Это еще одно уни-
кальное архитектурное со-
оружение нашей молодой 
столицы. Его возведение 
свидетельствует об особой 
заботе государства о раз-
витии национальной культу-
ры. Я поздравляю всех вас 
с обретением нового центра 
духовной, культурной жизни 
Казахстана, – отметил Гла-
ва государства, открывая со-
брание. 

Безусловно, строитель-
ство объектов культуры 
– важный аспект развития 
государства. Инновации, 
трансферт технологий, но-
вые контакты бизнеса важ-
ны, но без духовного стержня 
любое общество обречено на 
провал.

Следует отметить, что в 
новом Послании нашли отра-
жение все ключевые аспекты 
развития государства. Это 
комплексный план, который 
обеспечивает преемствен-
ность поколений в создании 
общества благоденствия на 
основе сильного государства, 
развитой экономики и воз-
можностей Всеобщего Труда. 
О том, насколько близко вос-
принят программный доку-
мент участниками заседания, 
говорит простой факт: высту-
пление Президента прерыва-
лось аплодисментами 56 раз. 

Нурсултан Назарбаев 
вначале поздравил всех ка-
захстанцев с Днем Независи-
мости. За годы развития су-
веренный Казахстан добился 
многого. Как сказал Глава 
государства, мы всегда шли 
только вперед, и у нас всег-
да был четкий план действий. 
Стратегия развития до 2030 
года как маяк освещала путь, 
позволяя идти вперед, не 
сбиваясь с курса.

– Помните 1997 год, год 
принятия стратегии? После 
моего выступления в Пар-
ламенте были смятение и 
растерянность. Многие зада-
вались вопросами: «Что это 
– пропаганда? Обещание 
манны небесной?» Настоль-

ко амбициозными казались 
поставленные тогда задачи. 
Но, как говорится, глаза бо-
ятся, а руки делают. Сегодня 
есть все основания говорить, 
что Стратегию-2030 по цело-
му ряду направлений мы вы-
полнили досрочно, – отме-
тил Нурсултан Абишевич. 

Президент в связи с этим 
проинформировал об итогах 
исполнения программы по 
всем 7 направлениям. 

Так, в контексте нацио-
нальной безопасности решен 
один из ключевых вопросов 
– делимитирована государ-
ственная граница, составля-
ющая 14 тыс. км. Как сказал 
Президент, в мире этот во-
прос по-прежнему является 
большой проблемой для мно-

гих государств. 
 Отмечалась и активность 

нашей страны на междуна-
родной арене. Казахстан 
участвует в региональных и 
глобальных структурах без-
опасности, председатель-
ствовал в ОБСЕ, ШОС, ОИС, 
ОДКБ. Созванное по инициа-
тиве РК Совещание по взаи-
модействию и мерам доверия 
в Азии стало важной между-
народной площадкой. Респу-
блика выступает за принятие 
Всеобщей декларации безъ-
ядерного мира, имея на это 
моральное право как страна, 
первая в мире закрывшая 
ядерный полигон и отказав-
шаяся от атомного оружия. 

 – Мировое сообщество 
избрало Казахстан местом 
проведения Всемирной вы-
ставки EXPO 2017. Мы пока 
не осознали грандиозности 
этого события, которое при-
влечет внимание всего мира 
в течение ближайших пяти 
лет к Казахстану и даст нам 
новый импульс дальнейше-
го развития. В нашу страну 
приедут 5 миллионов чело-
век из ста государств. Это 
мероприя тие планетарного 
масштаба впервые пройдет 
на всем постсоветском про-
странстве именно у нас. И 
этих больших мероприятий 

не было бы, если бы не было 
нашей прекрасной Астаны, 
– подчеркнул Глава государ-
ства. 

Другая важная тема 
Стратегии-2030 – внутрипо-
литическая стабильность и 
национальное единство. И в 
этом плане сделано многое. 
У нас многопартийный Пар-
ламент, Правительство пар-
ламентского большинства. 
Активно функционирует Ас-
самблея народа Казахстана, 
которая имеет своих депута-
тов в законодательном орга-
не и признана уникальным 
общественным институтом, 
эталоном межнационального 
согласия. 

Экономика – также важ-
ная часть программного доку-

мента. И здесь нам есть чем 
гордиться. Как отмечалось, за 
15 лет объем национальной 
экономики вырос с 1,7 трлн. 
тенге в 1997 году до 28 трлн. 
в 2011-м. ВВП страны уве-
личился более чем в 16 раз, 
привлечено 160 млрд. дол-
ларов инвестиций. Золото-
валютные резервы, включая 
накопления Национального 
фонда, составили 87 млрд. 
тенге, или более 40% ВВП. 

– Шесть лет назад я по-
ставил общенациональную 
задачу войти в 50 конкурен-
тоспособных стран. В 2012 
году, по оценке Всемирного 
экономического форума, Ка-
захстан занял 51-е место из 
144 стран. Мы в одном шаге 
от нашей цели. В целом же по 
объему экономики по итогам 
2012 года мы войдем в чис-
ло 50 крупнейших экономик 
планеты по объему ВВП, – 
констатировал Нурсултан На-
зарбаев. 

Глава государства расска-
зал также о достижениях по 
другим направлениям страте-
гии – в сфере здравоохране-
ния, образования, социаль-
ного благополучия граждан, 
энергетических ресурсов, 
инфраструктуры и строитель-
ства профессионального го-
сударства. Таким образом, 

основные задачи, поставлен-
ные Стратегией-2030, либо 
выполнены, либо находятся 
в процессе завершения.

– Сегодня каждый из нас 
может сказать: Стратегия-
2030 сработала, неизвестный 
миру на заре независимости 
Казахстан состоялся. Это 
результат нашего единства, 
труда и надежд. Мы все ис-
пытываем гордость за свои 
достижения. Мы состоялись 
как государство и общество, 
наши границы, политическая 
система, экономическая мо-
дель больше не являются 
предметом серьезных разно-
гласий и дискуссий ни внутри 
страны, ни за ее пределами. 
И я поздравляю всех нас с 
этой победой, – подвел итог 
Президент. 

Часть пути пройдена, од-
нако жизнь не стоит на месте 

и перед нами стоят новые за-
дачи. Как сказал Нурсултан 
Назарбаев, в XXI веке мы 
должны учитывать в стра-
тегических планах новые 
глобальные вызовы, Глава 
государства перечислил 10 
из них. Первый – ускорение 
исторического времени. Мир 
вступил в период глобальных 
мега-изменений. За послед-
ние 60 лет мировой ВВП уве-
личился в 11 раз. 

– Обратите внимание – 
мы за 15 лет увеличили его 
в 16 раз, тогда как мир за 60 
лет. Другим странам на это 
потребовалось 100–150 лет, 
– сказал Президент. 

Отмечалось и то, что центр 
глобальной экономики стре-
мительно смещается в сторо-
ну Азиатско-Тихоокеанского 
региона. А значит, с восхо-
дом Азии наша страна ока-
жется в экономическом, гео-
политическом центре всего 
мира. Это открывает совер-
шенно другие возможности, 
условия, чем были ранее. И 
естественно, ко всему этому 
нужно быть готовыми. 

Второй важный аспект – 
глобальный демографиче-
ский вызов. В середине века, 
по прогнозам, население 
планеты вырастет еще на 2 
млрд. и составит 9 млрд. че-

ловек. Это налагает большую 
ответственность. 

Третий вызов проистека-
ет из предыдущего – угроза 
глобальной продовольствен-
ной безопасности. Уже сегод-
ня в мире около одного мил-
лиарда человек испытывают 
нехватку продовольствия. 
Возникла необходимость кар-
динальных изменений произ-
водства продуктов питания. И 
Казахстан в связи с этим дол-
жен совершить качественный 
рывок в сельхозпроизвод-
стве. У нас для этого есть все 
возможности.

Среди других актуальных 
проблем Нурсултан Абише-
вич перечислил такие, как 
растущий дефицит воды, 
вопросы глобальной энер-
гетической безопасности, 
исчерпаемости природных 
ресурсов, третьей индустри-

альной революции, нараста-
ющей социальной нестабиль-
ности, кризиса ценностей 
цивилизации и угрозы новой 
мировой дестабилизации. 

Чтобы достойно ответить 
на все эти вызовы, считает 
Президент, нам важно расши-
рить горизонты стратегиче-
ского планирования. Именно 
поэтому Глава государства 
предложил выстроить новый 
политический курс нации на 
период до 2050 года. 

При этом Нурсултан На-
зарбаев понимает – у этой 
инициативы могут найтись 
оппоненты. Так было и в мо-
мент принятия Стратегии до 
2020 года. И, словно отвечая 
на возможную критику, под-
черкнул: «мы в течение двух 
лет трудились над этой про-
граммой, подключая мировых 
и отечественных экспертов, 
членов Правительства. Это 
результат большой работы». 

Глава государства ответил 
и на возможный вопрос о том, 
почему стратегия рассчитана 
именно до 2050 года. 

– Это не просто симво-
личная дата. Это реальный 
срок, на который сегодня 
ориентируется мировое со-
общество. В ООН разрабо-
тан Глобальный прогноз раз-
вития цивилизаций до 2050 

Встреча состоялась в 
новом государственном 
театре оперы и бале-
та. Это символ разви-
тия, устремленности 
государства в будущее, 
к новым недостижимым 
ранее вершинам. Круп-
нейший в Центральной 
Азии театр уже сегодня 
сравнивают с Ла Скала 
в Милане и Королевским 
оперным театром в Ма-
дриде. 
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года. Прогнозный доклад до 
2050 года обнародован Все-
мирной продовольственной 
организацией. Сейчас все 
большее число стран разра-
батывает и принимает такие 
долгосрочные стратегии, – 
сказал Президент и отметил 
главную цель программного 
документа – к указанному 
сроку войти в число 30 самых 
развитых стран.

Первая из ключевых за-
дач – экономическая по-
литика нового курса – все-
объемлющий экономический 
прагматизм на принципах 
прибыльности, возврата от 
инвестиций и конкурентоспо-
собности. 

В частности, поручено 
провести ревизию всех дей-
ствующих налоговых льгот, 
сделать их максимально 
эффективными, а в области 
денежно-кредитной полити-
ки – обеспечить защиту до-
ходов каждого казахстанца, 
удерживать приемлемый для 
экономического роста уро-
вень инфляции. 

– Это главное направле-
ние работы Национального 
банка и Правительства, на-
чиная с 2013 года, – сказал 
Глава государства. 

Кроме того, в плане нашли 
отражение вопросы модерни-
зации системы управления 
государственными активами, 
новой системы управления 
природными ресурсами. Пре-
зидент поручил скорректиро-
вать энергетическую полити-
ку страны. 

Еще один ключе-
вой аспект – расши-
рение индустриально-
инновационной программы. 

– Все должны осознавать, 
что у нации нет будущего без 
мощной индустрии, не зави-
сящей от нефтяных, газовых, 
металлургических и других 
ресурсов. И нет у народа за-
втрашнего дня без инноваци-
онного мышления, – подчер-
кнул Нурсултан Назарбаев. 

Президент поручил Прави-
тельству разработать деталь-
ный план следующей фазы 
индустриализации страны и 
считать это главной задачей. 
В результате, как ожидается, 
доля несырьевого экспорта 
должна увеличиться в 2 раза 
к 2025 году и в 3 раза – к 
2040-му.

Отдельный вопрос – раз-
витие «зеленых» технологий. 
Здесь у нас также большие 
перспективы. 

– Мощный импульс пере-
ходу страны на «зеленый» 
путь развития должна дать 
предстоящая международная 
выставка «ЭКСПО-2017» в 
Астане. Казахстанцы своими 
глазами могут увидеть энер-
гию будущего, к которой мы 
стремимся, – отметил Пре-
зидент. 

 Среди целей нового по-
литического курса значатся 
и такие вопросы, как всесто-
ронняя поддержка предпри-
нимательства в качестве ве-
дущей силы национальной 
экономики, новые принципы 
социальной политики, раз-
витие современной системы 
образования, подготовка и 
переподготовка кадров, даль-
нейшее укрепление государ-
ственности и развитие казах-
станской демократии. 

 В частности, к 2013 году 
будут приняты конкретные 
меры по разграничению от-
ветственности и полномочий 
между центром и регионами. 
Полномочия органов власти 
на местах будут подкреплены 

финансовыми и кадровыми 
ресурсами. 

– Вместе с тем нам нуж-
но усилить общественный 
контроль. Поэтому я принял 
решение ввести в 2013 году 
выборность акимов сельских 
округов и аулов. Всего бу-
дут избираться 2 533 акима, 
в том числе акимы сельских 
округов, поселков, а также 
50 акимов городов районно-
го значения. Это 91,7% от 
общего числа акимов всех 
уровней, – проинформиро-
вал Нурсултан Назарбаев. 

Среди других задач Прези-
дент упомянул такую важную 
тему, как последовательная 
и предсказуемая внешняя 
политика – продвижение 
национальных интересов и 
укрепление региональной и 
глобальной безопасности. 
Седьмым приоритетом на-
зван новый казахстанский 
патриотизм, который должен 
стать основой успеха нашего 
многонационального и много-
конфессионального обще-
ства. 

Глава государства в этом 
контексте затронул тему от-
ветственной языковой поли-
тики, которая является одним 
из главных консолидирующих 
факторов, триединства язы-
ков, равенства прав граждан 
всех этносов. 

– Еще раз хочу сказать, в 
нашей стране никто не дол-
жен ущемляться в своих кон-
ституционных правах по прин-
ципу принадлежности к тому 
или иному этносу или языку. 
И если кто-нибудь в нашей 
многонациональной стране 
ущемлен в правах по этому 
принципу, при приеме на ра-
боту, при поступлении в вузы 
и так далее, надо считать, что 
ущемлен весь Казахстан, все 
мы, – подчеркнул Глава го-
сударства. 

В деле развития патрио-
тизма отмечалась роль ин-
теллигенции, а также вопро-
сы сохранения культуры, 
традиций и самобытности. 
Затронута тема религии и, в 
частности, нетрадиционных 
для нашего народа религиоз-
ных и псевдорелигиозных те-
чений. Президент призвал го-
сударство выступить единым 
фронтом против всех форм 
и проявлений радикализма, 
экстремизма и терроризма.

– Нам нельзя допустить, 
чтобы искренняя вера во Все-
вышнего подменялась агрес-
сивным и разрушительным 
фанатизмом, – сказал Нур-
султан Абишевич. 

Завершая выступление, 
Глава государства выразил 
уверенность в том, что казах-
станцам все по плечу: 

– Героические подвиги 
предков, неустанный труд ны-
нешнего поколения и созида-
тельность молодого – ключ к 
построению успешного госу-
дарства. 

Я призываю весь народ 
вооружиться усердием, тру-
долюбием и целеустремлен-
ностью, которые помогут нам 
устоять и принести нашей 
Родине достойное будущее. 
Я уверен, что XXI век будет 
для Казахстана золотым ве-
ком мира, стабильности и 
процветания. 

По завершении торже-
ственного заседания Нурсул-
тан Назарбаев принял уча-
стие в праздничном концерте 
и официальном приеме в 
честь Дня Независимости.

 Владимир 
КУРЯТОВ

Дорогие 
соотечественники!
Сограждане!
Сегодня Глава государ-

ства обратился с Посланием 
народу Казахстана «Страте-
гия «Казахстан-2050»: новый 
политический курс состояв-
шегося государства» в кото-
ром отметил, что Стратегия 
развития Казахстана до 2030 
года по большинству направ-
лений выполнена досрочно.

Казахстан по итогам 2012 
года войдет в число 50-и 
крупнейших экономик пла-
неты, за эти годы создана 
надежная основа госу-
дарственного развития, 
принят Основной за-
кон, сформирована 
новая законода-
тельная система, 
утверждена Стра-
тегия Казахстан-
2030.

П р е з и д е н т 
отметил, что мы 
нашли свой уни-
кальный путь, 
и сегодня Ка-
захстан вышел 
на новую высоту, 
оставив позади пе-
риод воссоздания. 
Глава государства 
убедительно раскрыл 
социальные достижения 
Казахстана. За это время 
доходы казахстанцев вырос-
ли в 16 раз, зарплата - в 9,3 
раза, пенсии - в 10 раз. На-
селение увеличилось с 14 
до 17 млн. человек. Продол-
жительность жизни выросла 
почти до 70 лет. С 1997 года 
в Казахстане построено 942 
школы, 758 больниц и других 
объектов. 

Ассамблея народа Казах-
стана поздравляет Елбасы, 
весь народ нашей страны с 
этим грандиозным достиже-
нием! 

Основными достижения-
ми Казахстана за 21 год Не-
зависимости стали сильное 
и успешное государство; 
устойчивый процесс демо-
кратизации и либерализа-
ции; согласие и мир различ-
ных социальных, этнических 
и религиозных групп; силь-
ная социальная политика, 
которая обеспечила обще-
ственную стабильность и 
согласие; признание страны 
мировым сообществом и 
продвижение режима ядер-
ного нераспространения.

Казахстан под руковод-
ством нашего Президента 
состоялся как сильное, эф-
фективное государство с 
единым и сплоченным на-
родом, уверенном в своем 
будущем, готовым к новым 
свершениям и победам.  

XXI век принес десять 
глобальных вызовов, это 
- ускорение исторического 
времени, глобальный де-
мографический дисбаланс, 
угроза глобальной продо-
вольственной безопасности, 
острый дефицит воды, гло-
бальная энергетическая без-
опасность, исчерпаемость 
природных ресурсов, третья 
индустриальная  революция, 
нарастающая социальная 
нестабильность, кризис цен-
ностей нашей цивилизации и 
угроза новой мировой деста-
билизации. 

Поэтому Первый Пре-
зидент Казахстана, Елбасы 
Нурсултан Абишевич На-
зарбаев в своем Послании 
народу Казахстана на эти 
глобальные угрозы дал гло-
бальный ответ - Стратегию 
развития Казахстана до 2050 
года.   

Ответом  Казахстана на 
новые вызовы современно-
сти станут 7 новых приори-
тетов развития страны: эко-
номическая политика нового 
курса – всеобъемлющий эко-
номический прагматизм; все-
сторонняя поддержка пред-
принимательства; новые 
принципы социальной поли-
тики – социальные гарантии 
и личная ответственность; 
знания и профессиональные 
навыки; дальнейшее укре-
пление государственности и 
развитие казахстанской де-
мократии; последовательная 
и предсказуемая внешняя 
политика; и – самое глав-
ное - новый казахстанский 
патриотизм. 

Ассамблея народа Казах-
стана горячо приветствует 
и полностью поддерживает 
основные направления По-
слания, которые касаются 
всех и каждого граждани-
на нашей страны.  «Наша 

главная цель - к 2050 году 
войти в число 30 самых раз-
витых стран мира» – такую 
амбициозную задачу ставит 
Президент Нурсултан На-
зарбаев перед народом Ка-
захстана. 

Каждый знает, что для 
этого у нас есть все возмож-
ности - и ресурсы, и люди, и 
политическая воля.

Мы с полной решимостью 
поддерживаем важнейшие 
инновации Елбасы в эконо-
мике, политике и социальной 
сфере: выборность почти 
92% акимов – это единство 
народа и власти, подлинное 
народовластие на местах!

Ассамблея народа Ка-
захстана глубоко убеждена, 
что народ Казахстана  со 
своим общенациональ-
ным лидером Елбасы 
сделал сегодня един-
ственно правильный 
выбор – выбор в 
пользу единства на-
рода, благополучия 
и процветания на-
шей любимой роди-
ны – Республики 
Казахстан.

Мы твердо уве-
рены, что новый ка-
захстанский патрио-
тизм станет главной 

основой успеха нашего 
полиэтничного и поликон-

фессионального общества.
Мы абсолютно убеждены, 

что единство казахстанско-
го народа, государственный 
язык, равноправие всех граж-
дан и их общая ответствен-
ность за честь Родины станут 
тем краеугольным камнем, 
который обеспечит успешный 
прогресс Казахстана и его на-
рода в XXI  веке.

Мы, как граждане единой 
страны, твердо поддержива-
ем тезис Главы государства о 
том, что если кто-нибудь бу-
дет ущемлен в правах, то бу-
дет ущемлен весь Казахстан, 
все мы, ибо мы - единый и не-
разделимый народ! 

Мы полностью поддер-
живаем призыв Президента 
Нурсултана Назарбаева фор-
мировать всеказахстанскую 
идентичность - стержень  
исторического сознания на-
шего народа, где казахский 
народ и государственный 
язык выступают как объеди-
няющее ядро нашей разви-
вающейся гражданской общ-
ности.

Мы призываем народ Ка-
захстана вооружиться на-
шими вечными и лучшими 
качествами – усердием, тру-
долюбием и целеустремлен-
ностью - и работать на благо 
Казахстана!

Ассамблея народа 
Казахстана
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 Kazakistan'ın bağımsızlığının 21. yıl dönümü İstanbul'da da kutlandı. 
Kazakistan'ın İstanbul Başkonsoluğu yıl dönüm münasebetiyle Ritz Carlton Otel'de 
resepsiyon verdi.

Resepsiyona; diplomat, işadamları ve öğrencilerden oluşan kalabalık bir davetli kitlesi 
katıldı. Konukları Kazakistan'ın İstanbul Başkonsolosu Arslan Dandıbayev ve konsoloslu-
ğun diğer çalışanları karşıladı. Resepsiyon kapsamında ayrıca Kazakistan'ı tanıtan kitap ve 
resim sergisi açıldı. 

Gecede duygularını dile getiren Kazak davetliler, ülkelerinin bağımsızlığının 21. yıl dö-
nümü İstanbul gibi tarihi bir kente Türk halkıyla birlikte kutlamanın mutluluğunu ifade 
etti. 

Davetlilere Kazakistan'ı tanıtan sinevizyon görüntüleri sunuldu. Görüntülerde 
Kazakistan'ın bağımsızlık sonrasında Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev liderliğinde 
kat ettiği mesafe anlatıldı.

Kalabalık bir davetli topluluğunun katıldığı resepsiyonun açılış konuşmasını Başkon-
solos Dandıbayev yaptı. 

Daha sonra Kazakistan'ın Ankara Büyükelçisi Canseyit Tüymebayev ve İstanbul Valisi 
Hüseyin Avni Mutlu da gecenin anlam ve önemini dile getiren birer konuşma yaptı. 

Büyükelçi Tüymebayev, «Kazakistan, 16 Aralık 1991'de bağımsızlını ilan ettiğinde, iki 
saat içerisinde onu ilk tanıyan ülkenin Türkiye olduğunu hiç bir zaman unutmayacağız.» 
dedi. 

Vali Mutlu ise Kazak halkının bağımsızlığının 21. yıl dönümünü kutladı ve iki ülke 
ilişkilerinin çok daha iyi düzeylere geleceğini söyledi.

Resepsiyonda davetlilere Kazak ve Türk mutfağından değişik yemekler ve tatlılar ik-
ram edildi.

ZAMAN

Aralık ayının Kazakistan için ayrı bir önemi vardır. 1 Aralık, «Kazakistan Cum-
huriyeti Birinci Cumhurbaşkanı» günü olarak resmen kutlanır.

16 Aralık ise Kazakistan'ın bağımsızlık günüdür. Bu yıl Kazakistan'ın bağımsız-
lığının 21. yıl dönümü. Kazakistan'ın bağımsızlığı 11 Aralık'ta Ankara'da düzenle-
nen resepsiyonla coşkuyla kutlandı.

Kazakistan, Kurucu Başkanı Nursultan Nazarbayev'in öncülüğünde geleneklerine 
sahip çıkarak modernleşmeyi başarmış bir dünya devletidir. Farklı din ve etnisiteleri 
reddetmeden bütünlüğünü korumayı bilmiştir. Böylece, dünyaya başarısı denenmiş bir 
'Kazak Modeli' olduğunu göstermiştir. Günümüzde Kazakistan, serbest pazar ekono-
misini güçlendirmeye yönelik bir politika izlemekte olup, dünya piyasalarıyla bütünleş-
miştir. Nitekim, Kazakistan'ın başkenti Astana'nın EXPO 2017'ye ev sahipliği yapması-
nın kesinleşmesi, ülkenin sağladığı uluslararası saygınlığın bir göstergesidir.

Türkiye, Kazakistan'ın bağımsızlığını tanıyan ilk ülkedir. Kazakistan, Türkiye'nin 
Orta Asya'da başlıca siyasi ve ekonomik ortağıdır. Türk dış politikasında Kazakistan'ın 
yeri ve ağırlığı, Kazakistan'ın aktif, aynı zamanda yapıcı ve bütünleştirici dış politikası 
sayesinde giderek artmaktadır. Bu çerçevede Kazakistan Cumhurbaşkanı Nazarbayev'in 
11-12 Ekim 2012 tarihlerinde gerçekleştirdiği Türkiye ziyareti sırasında Yüksek Düzeyli 
Stratejik İşbirliği Konseyi'nin ilk toplantısı da düzenlenmiştir.

İş ve yatırım açısından en iyi imkânları sunan ülke olan Kazakistan ile Türkiye ara-
sındaki ikili ticaret hacmi 2011 yılında yaklaşık 4 milyar dolar seviyesine ulaşmıştır. 
2012 yılı sonunda 4 milyar sınırının aşılması beklenilmektedir. Türkiye, sermaye mikta-
rı açısından ABD, Güney Kore ve İngiltere'den sonra Kazakistan'da en büyük dördüncü 
yatırımcı ülke konumundadır. Ülkedeki yabancı sermayeli şirket sayısı bakımından ise 
ilk sıradadır. Astana'da artan inşaat faaliyetlerinde Türk müteahhitler önemli rol almış-
tır... Kazakistan'da bulunan Türk yatırımcıların gıda, petrol, ilaç-kimya sanayisi, inşaat, 
otelcilik, sağlık, savunma sanayisi, tekstil ve konfeksiyon alanlarında yoğunlaşan yatı-
rımlarının toplam tutarı 1.7 milyar dolar civarındadır. Türkiye turizm alanında Kaza-
kistan pazarından aldığı yüzde 50'nin üzerinde payla yurt dışına giden Kazak turistler 
için birinci tercih konumundadır. 2011 yılında Türkiye'ye gelen Kazak vatandaşlarının 
sayısı önceki yıla oranla yüzde 25 artışla 316 bin civarında gerçekleşmiştir...

Merkezi Türkistan'da bulunan Hoca Ahmet Yesevi Uluslararası Türk-Kazak 
Üniversitesi'nin dört ayrı şehirdeki yerleşkesinde, yaklaşık 31.000 öğrenci öğrenim gör-
mektedir. Ayrıca Kazakistan'da Kazak-Türk Eğitim Vakfı, Türk Dünyası Araştırmalar 
Vakfı, Orta Asya Medeniyet Vakfı'na bağlı çeşitli düzeylerde eğitim kurumları mevcut-
tur. Türkiye, 2011-2012 öğretim yılı için Kazakistan'a 125 adet yüksek öğrenim bursu 
tahsis etmiştir. Ayrıca, Astana Yunus Emre Türk Kültür Merkezi Mayıs 2010'da faaliye-
te geçmiştir. Merkez, Türkçe Kursları da sağlamaktadır.

 İki ülke arasında pasaportsuz geçiş başlamalı 
Türkiye'nin AB ile, Kazakistan'ın BDT ile ilişkileri etkilenmeden de Türkiye ile Ka-

zakistan arasında hukuksal temelde iş birliği başlatılabilir. AB içinde de İngiltere, İs-
panya, Fransa, İskandinav ülkeleri yakın tarihi ve kültürel ilişkileri bulunan ülkelerle 
hukuksal temelli iş birliği kurmuştur... Kazakistan ile Türkiye arasında da AB ve BDT'ye 
alternatif olmayan, tamamlayıcı rolü olan hukuksal iş birliğine yönelinmelidir.

Karşılıklı olarak vatandaşlık, mal edinme, şirket kurma ve çalışma hakkının alın-
ması şartları kolaylaştırılmalıdır. Gençlerin çalışma, okuma ve turistik seyahatleri ko-
laylaştırılmalıdır. İki ülke arasında ekonomik, kültürel ve siyasi yakınlaşmanın kalıcı 
olabilmesi için mal ve insan taşımacılığının ucuzlatılması gerekmektedir... Kazakistan 
ile Türkiye arasında ikili ilişkiler çok boyutlu olarak gelişmeye devam etmektedir. An-
cak, Kazakistan ile Türkiye arasındaki ikili ilişkilerin herhangi iki ülke arasında kurulan 
iyi ilişkilerden farklı bir boyutu olması gerekiyor. İki ülke arasında mevcut olan dil, din, 
etnik, tarihî ve kültürel bağlar iki ülkenin geleceklerini kardeşlik bağları içerisinde ya-
kınlaştırmanın altyapısını oluşturmaktadır. Bunun için yeni kurumlar oluşturmak ye-
rine artık hukuksal temelde iş birliğine geçilmesi gerekmektedir. Kazakistan'ın Ankara 
Büyükelçisi Prof. Dr. Canseyit Tüymebayev'i ve ekibini Türkiye ve Kazakistan'ın daha 
da bütünleşmesindeki katkılarından dolayı kutlarım. 

Kaynak: turkiyegazetesi.com.tr

Қазақстан халқы Ассамблеясы Алма-
тыда ақ дастархан үстінде бір-біріне ізгі 
тіліктерін айтуға қауышты. Жиын желтоқсан 
құрбандарына, тәуелсіздік жолында жан 
беріп қанын төккен барша азаматтардың ру-
хына арналып құран оқылудан басталды. 
Алғаш сөз алған Қазақстан халқы Ассам-
блея хатшылығының инспекторы Шанаи 
Нәзипа Ыдырысқызы: «Тәуелсіздік - ең ба-
сты құндылығымыз. Тәуелсіздікке қантөгіссіз, 
бейбіт түрде қол жеткізгеннен кейін ғана елімізді 
әлемнің өркениетті мемлекеттерінің қатарына 
қоса алдық. Тәуелсіздік бұл жәй келген сый 
емес бұл бабалардың асыл мұратынан толас-
сыз күрестің арқасында жеттік. Егемендіктің 
алғашқы күндерінен бастап мемлекетімізді  
қалыптастырып, нарықтың қиын өткелдерінен 
аман өткізіп келеміз. Осы кезеңде Қазақстанды 
дүние айдарында ең мықты мемлекеттер та-
нитындай, сыйлайтындай деңгейге жетті»,-
деп түйіндеді. Сонымен қатар  Қазақстан 
халқы Ассамблеясы төрағасының орын-
басары Зияддин Исмиханұлы Касанов: 
«Елбасының халыққа жолдауы, мен үшін 
болашақтың қадамы іспетті. Елбасы ол 
ұлттың көшбасшысы, оның әрбір сөзі ел жа-
старын елең  етерлік маңызды екені сөзсіз. 
Ел жастары- білім жолындағы жас қырандар. 
Еліміздің елдігін сақтап, биікке шарықтатар 
ол білімді де білікті жастар. «Білекті бірді, 
білімді мыңды жығар» дегендей қазіргі заман 
білекке емес, білімге сенетін заман. Инемен 
құдық қазғандай қиын да күрделі, орасан 
қажыр-қайрат пен ерлік жігерді талап ететін 
білімсіз өмір-тұл. Терең білім-тәуелсіздігіміздің 
тірегі, елдігіміздің жүрегі, азаттығымыздың 
алдаспаны»,-деді. Қазақстанның халық әртісі, 
Мемлекеттік сыйлықтың лауреаты, тірісінде 
аңызға айналған тұғырлы тұлға Асанәлі 
Әшімов мерекелік шараның сыйлы қонағы 
боды. Ол: «Тәуелсіздік күні еліміздінң барлық 
азаматтары үшін орны ерекше мереке деп 
білеміз, себебі, осынау жүрекжарды қуанышқа 
толы күнді ата-бабаларымыз ғасырлар бойы 
армандады, күтумен өтті. Бұл «Мың өліп, 
мың тірілген» қазақ халқының сан ғасырлық 
аңсаулы асыл арманы еді. Осы Ұлы мереке-
мен баршаңызды құттықтаймын. Отбасылық 
амандық, бере-бірлік тілеймін. 

Жазушы,  драматург Дулат Исабеков: 
«Тәуелсіздік – ең алдымен қазақ халқының 
бостандыққа ұмтылған асқақ армандары 
мен қайсар рухының жемісі. Сондықтан да 
біз үшін Тәуелсіздік күні – ең қастерлі күн. 
Еліміз тәуелсіздігін жариялап, дербес мем-
лекет ретінде әлемге танылды. Елбасының 
«Қазақстанның тәуелсіздігі қазақтарға тартқан 
тағдырдың сыйы емес, өзінің ежелгі жерінде 
қилы кезеңді бастап кешу арқылы қол жеткен 
өз мемлекттілігін құруға деген заңды құқығы 
бұл даусыз және саяси фактіге ешкім күмән 
келтірмеуі тиіс», - деп атап көрсетуінде үлкен 

мағына жатыр. Егемендігімізді бағалайық!».
Жазушы, Смағұл Елубаев: «Бұрынғы 

өткен заманда бабамыз Абылай армандаған 
қазақтың сарыарқадай сайын даласының 
Есіл жағасына ел қондырсам деп еді, елімді 
– жерімді біртұтас жүз жүзге бөлінбейтін мем-
лекетке айналдырсам деген арманы  жүзеге 
асып, бүгінде найзаның ұшымен білектің 
күшімен сақтап қалған ұлан ғайыр жерде 130-
дан астам ұлт  ұйыған айрандай бір шаңырақ 
астында бейбітшілікті ту етіп отыр. Осы жара-
сымды ынтымағымыз шексіз болғай!»

Ал Қазақстан Республикасы Парламентінің 
Мәжіліс депутаты Роман Ким  Ухенович:  
«Мемлекеттің ең ұлы мұраты-әрбір азаматтың 
тауқымет көрмей, бақуатты тіршілік кешуі» де-
ген елбасы  біздің елдің әр адамының бейбіт 
өмір кешуін асыл мұрат санайды. Тәуелсіздік 
жылдарында оған қол жеткіздік. Мемлекетіміз  
жыл өткен сайын тың белестерді бағындырып, 
жаңа асулардан асуда. Алдағы уақытта  
Отанамыздың  табысты жолын лайықты 
жалғастыру-біздің еншімізде. Ол үшін  
егемендік жылдары бір болып, біз болып 
қалыптастырған достықты сақтайық»,-деді. 

Алматы қалалық ұйғыр этномәдени 
орталығының  төрағасы Ушуров Абдолла: 
«Тәуелсіздік күні бұл әр бір қазақстан азама-
ты үшін қастерлі де басты мереке. Осындай 
ұлы мереке қарсаңында жыл сайынғы ел 
Президенттің халыққа арналған Жолдауы 
болды. Біздегі мемлекеттік бағдарламалар, 
стратегиялық бағыттардың барлығы да 
қарапайым халықтың тұрмысын жақсартып, 
тәуелсіздігімізді нығайтуға бағытталды. Ел-
басы өз Жолдауында ішкі саяси мен ұлттық 
қауіпсіздіктің іргесін құлатпауды, қоғамда 
келісім мен тұрақтылықты сақтауды мақсат 
етіп келеді. Бұл мақсат қазақстан халқының 
бірлігі мен татулығының арқасында іске асып 
келеді деп ойлаймын. Сондықтан бірлігіміз бе-
кем, татулығымыз мәңгі болсын!»

Мерекелік жиынға №153 мектеп 
гимназиясының оқушылары сахналық 
көрініс қойды, ән шашуын арнады.  1986 
жылғы Желтоқсан толқуының белсенді 
қатысушылары жиынның мерейлі қонақтары 
болды. Оларға Ассамблея атынан «Ерке-
Нұрдың» өнімдері сыйға тартылды. Ал 
қонақасын берген  Республикалық азербайжан 
этномәдени орталығының төрағасы Абульфас 
Хамедов: «Біз қазақстандықтар жиырма бірінші 
рет Отанымыздың басты мерекесі Тәуелсіздік 
күнін тойлап жатырмыз. Біз бүгін тәуелсіздіктің 
жемісін көріп отырмыз.  Азаттық жылдарында 
130 астам этнос өкілдері ынтымақ пен бірліктің 
арқасында салиқалы ғұмыр кешіп келеді. 
Осындай Ұлық мерекеде барлық Отандаста-
рыма ашық аспан, денсаулық, адам бақытын 
және болашаққа деген сенім тілеймін»,-деген 
тілегін арнады.

Бану ҚАЛТӨРЕ

16 желтоқсан-бұл қазақ елі өзінің тәуелсіздігін  алған күні, жылы хабар 
халықтың жүрегіне үміт отын жаққан күні, бейбітшілік пен еркін өмірге 
есік ашқан күні, қазақ елінің қараңғы түнектен көз ашқан күні, дәл осы 
бақытты күн Қазақстан халқының көкейінде сақталған күні, Қазақстан 
Республикасының тәуелсіздігі жарияланған күні.  Міне сол күннен бері 
Отанымыз алғашқы қадамдарын басып 21 жыл ішінде биік жетістіктерге 
жетуде. Қазақстанның қайсар тұлпардай алға шауып бара жатқаны өзге 
мемлекеттерді таң қалдыруда.  Дүние дидарында белесті бағындырып бе-
делге ие болған Қазақстан Республикасы тәуелсіздік күнін тойлауда. 
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По словам председателя област-
ного уйгурского культурного центра, 
вопрос о гендерной политике, затро-
нутый Главой государства, является 
значительным и актуальным для мо-
лодого государства.

«Мы должны отметить, что жен-
щин, занимающих не только почет-
ные должности, но и политиков стало 
больше. Но, однако, их численность 
не составляет и 50 % . Здесь нужно 
сказать, что женщины должны сами 
стремиться к этому. Для этого Нур-
султаном Абишевичем созданы все 
условия», - отметила А.Ахметова.

По ее словам, не менее важную 
роль в создании экономически ста-
бильного и устойчивого Казахстана 
играет Ассамблея народа Казах-
стана.

В своей речи Асия Ахметова от-
метила необходимость сохранения 
обрядов, традиций, обычаев, а также 
взаимопроникновение всех культур.

«Сохраняя взаимопроникновение 
всех культур, мы будем оберегать и 
сохранять бытность казахской сте-
пи»,- сказала председатель област-
ного уйгурского культурного центра.

В Послании Президент сделал 
большой акцент на молодежь, и осо-
бенно в заключительной части, ка-
сательно роли старшего поколения. 
Казахстану необходимы подученные, 
готовые, грамотно подкованные мо-
лодые кадры. Необходимо обеспе-
чить преемственность поколений. 
Если она ещё больше будет взаимо-
заменяемой, то наша страна не толь-
ко «EXPO-2017», но и все остальное 
будет готова реализовать», - заявила 
А.Ахметова.

Свою речь первый заместитель 
Председателя талдыкорганско-
го городского филиала народно-
демократической партии «Нур Отан» 
завершила подведением итогов про-
граммы развития «Казахстан-2030» .

 «Мы взяли высокую планку в про-
грамме «Стратегия «Казахстан-2050»: 
новый политический курс состоявше-
гося государства», потому что мы, как 
сказал Президент, страна со стабиль-
ной экономикой, политикой, признан-
ной во всем мире. Смело выполнив 
программу «Казахстан-2030», мы мо-
жем сказать, что народ готов к реали-
зации программы «Казахстан-2050». 

Ежедневно встречаясь с народом, 
я пришла к определенному выводу. 
У народа вопросы ушли от мелких и 
бытовых, это говорит о том, что народ 
настроен на более высокие планки, 
он политически активен, гражданская 
позиция стала более активной, выра-
женной»,- подытожила А.Ахметова.

«Благодаря экономической и по-
литической стабильности, мы твер-
до стоим на ногах. Народ полностью 
обеспечен. Сейчас мы уже говорим 
о духовности и это замечается тем, 
что Глава государства выступил с 
Посланием к народу Казахстана в 

В мероприятии приня-
ли участие видные пред-
ставители общественно-
политических, деловых и 
экспертных кругов РК и ФРГ. 
В частности, от германской 
стороны – бывший Вице-
канцлер и министр ино-
странных дел Ганс-Дитрих 
Геншер, Парламентский 
статс-секретарь МВД и Упол-
номоченный Федерально-
го правительства по делам 
переселенцев и националь-
ных меньшинств Кристоф 
Бергнер, Исполнительный 
директор Дойче Банк, со-
председатель казахстанско-
германского Делового совета 
по стратегическому сотруд-
ничеству Петер Тильс, Ис-
полнительный директор Вос-
точного комитета германской 
экономики, проф. Райнер 
Линднер, от казахстанской – 
Заместитель Председателя 
Ассамблеи народа Казахста-
на Ералы Тугжанов и Пред-

седатель Исполнительного 
органа Ассоциации «Евра-
зийский экономический клуб 
ученых» Мурат Каримсаков.

В ходе заседания Клуба 
состоялся открытый и живой 
обмен мнениями, казахстан-
ские и германские эксперты 
поделились своими взгля-
дами на такие темы, как эф-
фективная модель мира и 
согласия, межэтнический ди-
алог и толерантность, роль и 
значимость Съезда лидеров 
мировых и традиционных 
религий. Большой интерес 
вызвал также набирающий 
широкую популярность фор-
мат G-Global, направленный 
на коллективный поиск анти-
кризисных решений в мире. 

Е.Тугжанов в своем высту-
плении отметил, что «Наша 
цель неизменна – создание 
новых возможностей для 
укрепления диалога между 
нашими странами, формиро-
вание атмосферы доверия, 

открытости и взаимопонима-
ния между политиками, экс-
пертами, бизнесменами и, в 
конечном счете, народами 
двух стран». Он подчеркнул, 
что политика межэтнической 
толерантности и обществен-
ного согласия Нурсултана 
Назарбаева является клю-
чевой во внешне- и внутри-
политической повестке дня 
Казахстана и напомнил сло-
ва Елбасы о том, что «для 
нас принцип толерантности 
является не только нормой 
политической культуры, но 
и одним из ключевых прин-
ципов государства, который 
мы самым решительным об-
разом поддерживаем и укре-
пляем». 

Он подробно осветил 
сущность, задачи и функции 
казахстанской модели ме-
жэтнической толерантности 
и общественного согласия 
Н.Назарбаева, а также от-
метил большой интерес к 
ней со стороны мирового со-
общества. Модель была пре-
зентована в ОБСЕ (Вена), 
ООН (штаб-квартира ООН в 
Нью-Йорке, Женева), пере-
ведена на 56 языков мира 
и распространяется во всех 

странах ОБСЕ под названи-
ем «Казахстан: интеграль-
ная матрица единства и со-
гласия», которая получила 
высокую оценку зарубежных 
экспертов. 

Кроме того, Е.Тугжанов 
остановился на состоянии и 
перспективах развития не-
мецкого этноса Казахстана,  
роли общества немцев «Ви-
дергебурт» в развитии дву-
сторонних отношений с  Гер-
манией. 

По общему мнению участ-
ников берлинской встречи 
БЕК, благодаря взвешенной 
и дальновидной политике 
Президента Н.Назарбаева 
Казахстан за последние годы 
добился серьезных успехов в 
обеспечении межкультурно-
го согласия и толерантности, 
преодолении вызовов муль-
тикультурного мира. Страна 
представляет собой пример 
ответственного и взвешенно-
го подхода при разрешении 
глобальных экономических 
и социальных проблем, раз-
витии культурно-духовных 
ценностей.

Справочно: В свете реа-
лизации идеи Президента РК 
Н.Назарбаева о евразийстве 

и Государственной програм-
мы «Путь в Европу» Бер-
линский Евразийский Клуб 
(БЕК) создан в качестве диа-
логовой площадки для об-
суждения широкого спектра 
общественно-политических 
вопросов между РК и ФРГ, 
а также ЕС. Клуб является 
первым проектом подобного 
рода Казахстана в Европе, 
направленным на изучение 
новых возможностей, на 
укрепление диалога между 
европейскими и азиатски-
ми культурами. Функции се-
кретариата БЕК совместно 
осуществляют Посольство 
РК в ФРГ и  Германский со-
вет по внешней политике 
(DGAP) – ведущий инсти-
тут страны, занимающийся 
актуальной международной 
проблематикой. Торжествен-
ное открытие Берлинского 
Евразийского Клуба состоя-
лось 7 февраля 2012 года 
с участием Президента РК 
Н.Назарбаева. Первое засе-
дание Клуба проведено 24 
марта 2012 года в Берлине, 
второе заседание – 27 сен-
тября 2012 года в Астане, 
третье заседание – 30 октя-
бря 2012 года в Брюсселе.

здании «Астана опера». Програм-
ма «Казахстан-2050» - это не просто 
слова. Для этого есть предпосылки. 
И то, что Нурсултан Абишевич от-
метил десять пунктов, над которыми 
нужно работать, они направлены на 
улучшение жизни граждан. Это всё 
проникнуто заботой о своем народе. 
Наша же задача - шагать в ногу со 
временем. Быть преисполненными 
чувства ответственности к своему ра-
бочему месту», - резюмировала Асия 
Ахметова.

Саяжан 
КАУКЕНОВА

В Берлине состоялось четвертое заседание Берлинского Ев-
разийского Клуба (БЕК), посвященное вопросам реализации ини-
циатив Главы государства по сохранению мира и согласия в 
мультикультурном мире, а также коммуникативной площадки 
G-Global.

«Для себя я бы отметила седьмое направление в Послании Главы 
государства народу Казахстана - это патриотическое воспитание, 
и, прежде всего, как подчеркнул Президент Нурсултан Абишевич, 
мир и стабильность. Прежде всего, необходима всеобщая толе-
рантность среди народов Казахстана. Казахи должны быть приме-
ром для всех», - сказала Асия Ахметова.
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В начале прошлой не-
дели в Таразе про-
шел День турецкого 

этноса, приуроченный сразу к 
двум знаменательным датам 
– Дню Первого Президента 
Республики Казахстан и Дню 
Независимости РК. На нем 
присутствовали гости из Алма-
ты – председатель комитета 
религии ТЭКЦ РК Фуат Учар, 
член правления ТЭКЦ РК Из-
нул Жапаров и главный редак-
тор газеты «Ахыска» Ровшан 
Мамедоглы; из Шу – предсе-
датель филиала ТЭКЦ Кошали 
Гусейнов и его помощник Бина-
ли Тагиров. Прибыв по пригла-
шению Жамбылского филиала, 
гости попали на концерт по-
пулярнейшего театра «Ядигяр 
шоу» во Дворце «Баласагун». 

Представление началось 
с исполнения всеми участни-
ками Государственного Гимна 

Республики Казахстан и про-
смотра фильма Рустема Аб-
драшева о детстве Нурсултана 
Назарбаева «Небо моего дет-
ства». В этот день прозвучало 
множество песен на всех язы-
ках, зрители увидели красивые 
народные танцы. Участники 
концерта, решив блеснуть все-
ми своими талантами, играли 
на всевозможных музыкаль-
ных инструментах, а также 
разыгрывали яркие скетчи на 
актуальные темы. 

Ведущие на трех языках – 
казахском, турецком и русском 
– поприветствовали зрителей, 
осветили жизненный путь на-
шего Президента и ознакоми-
ли с успехами, достигнутыми 
нашей страной за 21 год не-
зависимости. Стихи о Родине 
и о Президенте выходили чи-
тать даже самые маленькие 
участники концерта, которых 

на сцене едва было видно. 
Зульфия Фарманова исполни-
ла песню на турецком языке 
«Memleketim» («Моя страна»). 

- Мы хотим выразить благо-
дарность нашему Президенту 
Нурсултану Назарбаеву, - гово-
рили ведущие, - за его мудрую 
политику, благодаря которой 
мы имеем возможность раз-
вивать свой язык и культуру, за 
уверенность в завтрашнем дне, 
а особенно за стабильность и 
мир в нашем общем доме, имя 
которому – Казахстан.

Приветственное слово про-
изнес директор Жамбылского 
областного филиала ТЭКЦ – 
Махмуджан Мирадинович 
Давришев. Он горячо поздра-
вил всех присутствующих со 
знаменательными праздника-
ми. По отдельности предста-
вив членов республиканского 
Турецкого этнокультурного 

Каждый раз, приступая к написанию статьи о славном городе Тара-
зе и Жамбылском филиале ТЭКЦ, не устаем напоминать нашим чита-
телям о руководителе, кардинально изменившем направление работы 
филиала и выведшем его на путь успеха. Махмуджан Давришев, присту-
пив к работе на новом посту, начал с открытия нового офиса и при-
влечения к работе в нем энергичных и успешных молодых людей, что 
привело к заметному улучшению результатов деятельности филиала. 
И, что самое главное, он сумел стать для своих соратников не толь-
ко руководителем, но и самым большим другом. Под его руководством 
на благо народа готов с полной отдачей трудиться каждый новобра-
нец, а «старожилы» организации только этим и живут. Любая хорошая 
идея, любое начинание здесь выносятся на рассмотрение и подхва-
тываются всем дружным коллективом. Руководитель же пользуется 
неукоснительным авторитетом и полной поддержкой всего состава 
объединения. А недавно мы сообщали вам радостную новость о том, 
что Махмуджан Давришев стал общественным заместителем предсе-
дателя Ассамблеи народа Казахстана Жамбылской области. 

Один из его единомышленников и верных соратников – председатель 
молодежного комитета при ТЭКЦ Жамбылской области Зульфия Фар-
манова, бессменный руководитель театра «Ядигяр шоу». Созданный 
ею театр начинал как маленький молодежный кружок, однако теперь он 
приобрел огромную популярность, которая распространяется и дале-

ко за пределы нашей необъятной страны. 
Работу Зульфии хотелось бы отметить 
особо. С ранних лет она трудится на бла-
го народа, во имя народа. Бескорыстная, 
честная добрая, она обладает твердым 
характером и великолепным организатор-
ским талантом. В своем театре и моло-
дежном комитете она сумела объединить 
всех инициативных и интересующихся мо-
лодых людей, смогла направить их энер-
гию в правильное русло, а их общий труд 
стал трудом во благо народа.
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центра – гостей из Алматы, а 
также гостей из города Шу, он 
выразил им благодарность за 
то, что, несмотря на большую 
занятость, они смогли уделить 
время и приехать на мероприя-
тие.

- Декабрь – хороший ме-
сяц, на него выпадают два 
важнейших праздника для 
казахстанского народа. День 
Первого Президента Нурсул-
тана Абишевича Назарбаева 
мы отметили в этом году впер-
вые, и этот праздник войдет в 
историю нашего государства. 
Вскоре вся страна будет от-
мечать День Независимости, 
который мы все с нетерпением 
ждем. За 21 год независимости 
наша страна достигла высоких 
результатов, мы выполнили 
и перевыполнили намечен-
ные на этот срок планы. Наша 
страна обрела известность во 
всем мире и стала образчи-
ком мира, согласия, толерант-
ности. Каждый этнос в нашей 
стране имеет право развивать 
свою культуру, язык, тради-
ции. Все это стало возможным 
благодаря мудрой политике 
нашего Президента, уважае-
мого Нурсултана Абишевича. 
К этим двум, поистине гранди-
озным, праздникам мы приуро-
чили свое, очень важное для 
нашего этноса, мероприятие, 
благодаря которому мы все 
здесь собрались. А после этих 
праздников мы можем подве-
сти итоги своей работы за год, 
и с новыми планами смело во-
йти в новый год. Желаю всем 
здоровья и благополучия! 
Сегодня в этом зале царит 
особая атмосфера дружбы и 
радости. Мы посмотрели пре-
красный концерт с участием 
молодых талантов. Всем вам 
желаю крепкого здоровья, се-
мейного благополучия. Пусть 
дружба между всеми этносами 
Казахстана крепнет с каждым 
днем и длится века!

Затем с поздравлениями и 
теплыми пожеланиями высту-
пили представители разных 
этнокультурных объединений, 
присутствовавшие в зале. Они 
выразили восхищение вос-
произведенным в рамках кон-
церта ярким колоритом нацио-
нального искусства, обратили 
внимание на владение высту-
пающими родным и государ-
ственным языками.

Зульфия Фарманова зачи-
тала текст благодарственного 
письма, одного из множества, 
в адрес молодежного комитета 
ТЭКЦ Жамбылской области:

- Занимая активную жиз-
ненную позицию, члены мо-
лодежного комитета проводят 
большую работу по реализа-
ции стратегии Ассамблеи на-
рода Казахстана, активно уча-
ствуют во всех мероприятиях, 
проводимых в нашем регионе. 
Своей неутомимой деятель-

ностью вы пропагандируете 
общеказахстанскую культуру, 
развиваете богатую культуру, 
обычаи и традиции турецкого 
народа, способствуете укре-
плению гражданского обще-
ства и его стабильности. 

Фуат Учар – председа-
тель комитета религии 
ТЭКЦ РК:

- Мы привезли всем вам 
пламенный привет от прези-
дента правления нашего цен-
тра – Зиятдина Касанова. Он 
очень хотел присутствовать, 
однако не смог в силу сложив-
шихся обстоятельств. Все вы 
знаете о проведении Ассам-
блеей народа Казахстана ряда 
мероприятий в Астане, в кото-
рых он не может не участво-
вать. Разрешите от имени на-
шего председателя З.Касанова 
поздравить Махмуджана Дав-
ришева с новым назначением 
на пост заместителя предсе-
дателя АНК области. Честно 
говоря, сегодняшний праздник 
стал для меня открытием: я не 
ожидал такого яркого высту-
пления театра «Ядигяр шоу» и 
большого количества молодых 
талантов. Скетчи, увиденные 
нами сегодня, имеют не только 
комедийную направленность, 
но и глубокий подтекст, застав-
ляют нас о многом задуматься. 
Работа Жамбылского област-
ного филиала ТЭКЦ очень нас 
радует. Этот филиал по своей 
работе ничем не уступает ра-
боте республиканского центра. 
Я видел новый офис, который 
мне очень понравился – свет-
лый, уютный, в центре города. 
Немногим ранее мы встреча-
лись с имамами Жамбылской 
области, у нас состоялась 
очень полезная беседа и об-
мен мнениями. В Жамбылской 
области очень чтят традиции и 
обычаи. Еще раз всех с празд-
ником!

Затем Махмуджан Даври-
шев вручил молодым активи-
стам грамоты от областного 
ТЭКЦ за активное участие в об-
щественной жизни, укрепление 
межнационального согласия и 
воспитание казахстанского па-
триотизма. Также грамот удо-
стоились и молодые активисты 
Шуского филиала ТЭКЦ. 

Поздравительные слова в 
этот день произнесли пред-
ставители Ассамблеи народа 
Казахстана Жамбылской об-
ласти, женского комитета об-
ластного ТЭКЦ и другие. 

И в завершение мероприя-
тия слово было предоставле-
но гостям из Шу.

Кошали Гусейнов – пред-
седатель филиала ТЭКЦ 
Шуского района Жамбыл-
ской области:

- Я рад всех вас привет-
ствовать в этом прекрасном 
зале. Хотелось бы отметить 
замечательную организацию 
сегодняшнего концерта, все 

прошло на исключительно 
высоком уровне. Спасибо за 
это Махмуджану Давришеву, 
Зульфие и всем, кто им помо-
гал, всем я желаю успехов в 
дальнейшей деятельности на 
их поприще. Зульфия – наша 
народная артистка (оглуши-
тельные аплодисменты). Вы 
прекрасно сегодня представи-
ли наш народ, раскрыли все 
черты нашего характера, и это 
оценили представители дру-
гих этносов, присутствующие 
в этом зале. Всему народу же-
лаю здоровья и успехов!

Бинали Тагиров:
- Поздравляю вас всех с 

нашим замечательным празд-
ником! Нам всем приятно вот 
так собираться в общем зале, 
празднуя знаменательные 
даты. Отдельное спасибо от 
лица всего нашего народа 

Зульфие, которая, уже в тече-
ние многих лет, возглавляет 
работу нашей молодежи. Успе-
хов тебе во всем! Всем желаю 
светлых и теплых дней!

Махмуджан Давришев:
- Напоследок хотелось бы 

сказать огромное спасибо 
всем родителям наших моло-
дых активистов за то, что так 
прекрасно воспитали своих 
детей. Наша молодежь всег-
да – в любую погоду, в любое 
время года готова собраться и 
поехать в любую даль, отклик-
нуться и поддержать нас в на-
шей работе. Спасибо за вашу 
отзывчивость, чуткость и за 
все положительные качества, 
которые вы смогли вложить 
в своих детей! Здоровья вам 
всем и благополучия!

Жанна АЖМУХАМЕДОВА
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Н
емыслимое ко-
личество лю-
дей в тот день 
пришло на 
организован -

ный Мухтазимом Таировым 
праздник, люди из всех сел 
пожелали разделить эту ра-
дость со свойственным южа-
нам позитивным настроем. 

В первой половине дня со-
стоялось возложение цветов 
к памятнику Независимости. 
Потом все последовали в 
зал торжеств  ресторана, ког-
да он заполнился до отказа, 
почетный аксакал зачитал 
бата. Вечер начался с тро-
гательного ощущения радо-
сти, каждый хотел выступить 

и выразить свои чувства в 
этот момент. Должно быть, 
это и есть самое важное, 
когда люди едины в своих 
ощущениях и настрое, для 
того чтобы вместе создавать 
хорошее будущее. Первыми 
выступили почетные аксака-
лы.

Кудайберген Онгаров:
- Приветствую всех 

собравшихся здесь, Мухта-
зим сегодня открывает такой 
прекрасный офис, он собрал 
всех людей, что живут в окру-
ге, знакомых, друзей, и просто 
желающих присутствовать и 
организовал такое большое 
событие. Хочу сказать, что у 
турецкого народа с казахским 
много общего. Мы стали близ-
кими друг другу после того как 
стали жить бок о бок, тогда 
много людей умерло из-за пе-
реселения в 1944 году. Слава 
Аллаху, мы сейчас все вместе 
живем в здравии, в дружбе, с 
миром в душе.

Алляз-Али Исаев:
- Сегодня мы все 

собрались здесь благодаря 
Мухтазиму. С детства он от-
личался от других детей, был 
очень подвижным, с юноше-
ства в нем уже была пред-
принимательская жилка, он 
постепенно достиг того, чего 
желал. Сегодня мы все сви-
детели его значительного 
вклада в жизнь людей, он от-
крывает красивый ресторан 
и офис, в котором будут ре-
шаться важные вопросы в по-
мощь народу. Он возглавля-
ет Турецкий этнокультурный 

центр Толебийского района 
и занимается этим от всего 
сердца. Это очень важно, 
он думает о своем народе, 
кроме того, близок к людям и 
других наций. Говорят ведь, 
если у тебя есть деньги, по-
моги народу. Мухтазим всег-
да готов помочь, если видит 
чью-то нужду, его можно на-
звать общественным деяте-
лем, он открыт для каждого, 
пусть в Казахстане будет 
больше таких граждан.

Эльтан Тургунбеков:
- Мухтазим, по-

здравляю тебя с открыти-
ем ресторана, пусть всегда 
здесь проходят праздники, 
радостные вечера. Неуди-
вительно, что такой человек, 
как ты, многого достиг. Твой 
характер сформировался 
благодаря твоим корням, 
твой дед был очень хороший 
человек, он помогал людям и 
словом, и делом. Ты продол-
жатель его дороги. Твой дед 
был уважаемым человеком 
в селе. Зная тебя, искренне 
желаю успехов в дальней-
шем, ты трудишься для лю-
дей. Пусть наши народы про-
цветают, казахский народ 
для нас родной, он в трудное 
время делился с нами хле-
бом. Так пусть будет вечной 
наша дружба, пусть Казах-
стан будет всегда впереди.

Асет Кенбаев – за-
служенный деятель 

искусств:
- Друзья, у нас сегодня за-

мечательный день, который 
олицетворяет начало новых 

дел, событий… Это просто 
замечательно! Пусть между 
казахским и турецким наро-
дами всегда будет дружба, 
согласие, единство и взаи-
мопонимание. 

Ансар Допшанов – 
председатель совета ста-
рейшин ТЭКЦ Толебийского 
района:

- Поздравляю всех при-
сутствующих с праздником  
языка и культуры, с открыти-
ем ресторана Мухтазима по-
здравляю. Добро пожаловать 
гостям из города Алматы. 
Все мы знаем, что в Казах-
стане проживает больше 
130 национальностей, все 
они благодаря Президен-
ту Нурсултану Абишевичу 
Назарбаеву успешно взаи-
модействуют, на этой зем-
ле царит мир, пусть так 
продолжается и дальше, 
пусть наша мирная жизнь 
станет примером для дру-
гих. Благодаря Мухтазиму 
много людей узнало, что на 
земле есть очень добрые 
граждане, пусть наши соот-
ечественники всегда будут 
добры друг к другу. 

Атирхан Шынгызба-
ев – председатель 

маслихата Толебийского 
района:

- Здравствуйте, доро-
гие гости, сегодня в нашем 
районе происходит очень 
хорошее событие – откры-
тие офиса Турецкого этно-
культурного центра. Как вы 
знаете, этот народ вносит 
свой вклад в экономическое 

В самом теплом уголке 
Казахстана прошел трой-
ной праздник. Турецкий эт-
нос, проживающий в городе 
Толе би (Ленгер) отметил 
День языка и культуры, со-
вместно с этим произошло 
торжественное открытие 
нового офиса и прекрасно-
го ресторана «Шанырак». 
Под началом председате-
ля филиала ТЭКЦ Толебий-
ского района – Мухтазима 
Таирова было совершено 
немало выдающихся дел, 
Ленгер стал одним из самых активных, 
всегда на связи с республиканским цен-
тром, еженедельные собрания дают свои 
результаты, работа ведется слаженно 
и продуктивно. К тому же здесь на выс-
шем уровне проходит подписка на газету 
«Ахыска». Мухтазим Таиров – человек 
скромный, но о таких говорят «человек 
дела», за него говорят его поступки, и 
каждый житель города о них наслышан.
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и культурное развитие на-
шего района, эти люди очень 
активны. Я думаю, с новым 
офисом их дела станут еще 
продуктивнее, они будут вно-
сить еще больший вклад в 
нашу жизнедеятельность. Я 
поздравляю вас с этим хоро-
шим делом, желаю успехов 
и верю, что все задуманное 
свершится.

Ауелхан Тургымбеков 
– заместитель акима 

Толебийского района:

- Дорогие гости,  поздрав-
ляю вас с открытием офиса. 
Нашему району 80 лет, вы 
нас порадовали открытием 
ресторана к этой дате – это 
очень символично и приятно. 
Пусть в новом ресторане же-
нится наша молодежь, будет 
проходить много радостных 
мгновений, пусть наш район 
становится лучше. Спасибо.

Зиятдин Касанов не смог 
присутствовать на данном 
событии, так как готовился 
к мероприятиям, посвящен-
ным Дню Независимости Ка-
захстана в городе Астана. От 
его имени присутствовали 
его заместитель по Турецко-

му этнокультурному центру 
РК Расим Кушалиев, пред-
седатель комитета религии 
ТЭКЦ РК Фуат Учар, член 
правления ТЭКЦ РК Изнул 
Жапаров и главный редак-
тор газеты «Ахыска» Ровшан 
Мамедоглы.

Расим Кушалиев – за-
меститель президента 

правления Турецкого этно-
культурного центра РК «Ахы-
ска»: 

- Здравствуйте, в первую 

очередь я хотел бы пере-
дать вам пламенный при-
вет от председателя нашего 
Турецкого этнокультурного 
центра «Ахыска» - Зиятдина 
Касанова. Никто не мог по-
думать, что, спустя столько 
времени, у нашего народа 
все сложится таким вот об-
разом. Несмотря на депор-
тацию, на тяжелые времена, 
турки-ахыска сохранили свои 
обычаи, традиции, по сей 
день говорят на родном язы-
ке. Благодаря Зиятдину Ка-
санову турки-ахыска объеди-
няются по всему миру. У нас 
есть свой центр, не каждый 
народ может похвастаться 

этим, наш председатель по-
могает всем руководителям 
филиалов. В Казахстане 
проживают представители 
больше чем 130 различных 
национальностей, наш центр 
находится на передовых по-
зициях, турки-ахыска постро-
или на территории Казахста-
на 23 мечети, 18 спортивных 
залов и сооружений – это 
все создается для народа, 
для детей, и нам нужно про-
должать эту работу. На тер-

ритории Казахстана дети 
турок-ахыска имеют возмож-
ность обучаться родному 
языку, мы открываем классы 
турецкого языка в школах. 
В Талгаре работает наш 
Казахско-турецкий лицей, 
оттуда выйдут высокообра-
зованные, грамотные люди. 
Сегодня у нас есть еще один 
повод для радости, в новом 
офисе будут решаться про-
блемы всех, кто будет в этом 
нуждаться. Поэтому спасибо 
всем, кто болеет душой за 
людей и делает благое для 
народа. 

Фуат Учар – предсе-
датель комитета ре-

лигии ТЭКЦ РК: 
- Дорогие жители Толе-

бийского района и все при-
сутствующие, я хочу попри-
ветствовать вас от чистого 
сердца, сегодня для нас на-
ступил очень красивый и 
счастливый день. Мы не-
сказанно рады праздновать 
его вместе с вами. Дорогой 
Мухтазим бей, действитель-
но, достойный председатель 
ТЭКЦ района, для своего на-
рода он трудится изо всех 

сил, пусть и дальше его ра-
бота будет плодотворной. 
Тот человек, который живет 
только для себя, не оставит 
своего следа в истории, его 
имя не будет звучать с бла-
годарностью в устах других. 
А если не помогать народу, 
не сохранять его язык, куль-
туру, то и народ со време-
нем исчезнет. Я бы хотел 
пожелать нашей молодежи, 
чтобы она хранила нашу 
культуру, наши традиции, 
язык, чтобы люди держа-
лись вместе, даст Аллах, 
дела будут еще лучше осу-
ществляться, давайте всег-
да будем вместе. 

Изнул Жапаров – 
член правления ТЭКЦ 

РК «Ахыска»:
- Хочу поприветствовать 

всех присутствующих здесь 
братьев и сестер, я хотел бы, 
чтобы в ресторане проходи-
ли лишь счастливые события 
и наш народ проживал в бла-
гополучии, спокойствии. Дай 
Аллах нам и дальше жить  
под мирным небом, чтобы не 
было ничего плохого, чтобы 
не омрачались наши будни, 

пусть наши дни будут напол-
нены счастьем!

Ровшан Мамедоглы – 
главный редактор газеты 
«Ахыска», перед своей ре-
чью зачитал стихи:

Бу гала бизим гала
Хeмише бизим гала
Тикмедим озум галам
Тикдим ки, изим гала. 

- В этих строках говорит-
ся, что в этой жизни чело-
век должен оставлять после 
себя след. Наш председа-
тель Толебийского района 
– один из таких людей, ко-
торые оставляют свой след 
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добрыми делами. С первого 
дня и до этого он всегда ра-
ботал во имя страны и на-
рода. Став председателем 
ТЭКЦ Толебийского района 
Южно-Казахстанской обла-
сти, Мухтазим проявил себя 
очень хорошо и показал, что 
это один из самых активных 
районов Казахстана. До-
казательство этому то, что 
на сегодняшнем празднике 
участвуют уважаемые люди 
этого района, аксакалы, мо-
лодежь, наши сестры, мамы. 
Они с удовольствием выска-
зывают слова признатель-
ности. В такой день – это 
лучшее, что может быть. 
Сегодня открылся еще один 
наш дом и, надеюсь, этот 
офис всегда будет заполнен 
людьми, в нем постоянно бу-
дет кипеть работа. 

После этих теплых слов 
последовало награждение 
некоторых гостей почетны-
ми грамотами за доблестный 
труд на благо этнокультур-

ного центра и всего наро-
да. За заслуги в культурно-
общественной жизни от 
имени Зиятдина Касанова 
почетными грамотами и бла-
годарственными письмами 
были награждены наиболее 
активные члены объедине-
ния. Далее снова продолжи-
лись выступления участни-
ков встречи.

Латипша Асанов – 
председатель ТЭКЦ 

«Ахыска» ЮКО:
- Мухтазим, поздравляю 

с таким большим праздни-
ком – это большая радость 
для всех. Пусть дружба наша 
будет крепкой, взаимодей-
ствие эффективным, жизнь 
пусть твоя будет длинной, 
человек, который помогает 
людям, не останется один, я 

уверен, все у тебя получит-
ся, спасибо за внимание.

Мухтар Усербаев – 
аким города Толе би:

- Добрый день, дорогие 
друзья! Уважаемые почет-
ные высокие гости, как при-
ятно видеть сегодня вашу 
радость. Пусть Аллах помо-
жет тебе, Мухтазим, на тво-
ем праведном пути, пусть 
твоя деятельность всегда бу-
дет удачной, желаю каждому 
здесь присутствующему все-
го самого хорошего. Ты до-
стойный человек, настоящий 
сын своего народа, Аллах 
видит твои добрые дела и 
вознаградит тебя за них.

Сейдулла Ибишев – 
советник президента 

правления ТЭКЦ РК «Ахы-
ска»:

- Мухтазим, брат, ты всег-
да показывал себя с хорошей 
стороны, мы видели твои до-
брые дела, пусть Аллах даст 
тебе счастья, пусть в жизни 
тебе сопутствует удача. Мы 

всегда будем рядом, в свою 
очередь будем делать все 
возможное, чтобы осущест-
влять все благие дела, кото-
рые в силах выполнить.

Мамот Мусаев – 
председатель совета 

старейшин ТЭКЦ ЮКО:
- Сегодня мы благодарны 

Президенту страны, Нурсул-
тану Назарбаеву, ведь он по-
зволил каждому народу, про-
живающему на территории 
Казахстана, сохранить свой 
язык и культуру, от всего 
сердца мы благодарны ему 
за это. Все мы – казахи, тур-
ки и многие другие являемся 
тюрками, у нас одни корни, 
схожие языки, поэтому мы 
родственны между собой. 
Мухтазим и его помощники 
достойно выполняют свою  

работу, с наилучшими на-
мерениями он осуществля-
ет свои дела, это человек с 
чистым сердцем и поэтому 
я желаю ему успехов, здо-
ровья, чтобы все его дела 

достигали наилучшего свер-
шения.

Лев Ким – председа-
тель Корейского цен-

тра Толебийского района:
- Дорогие друзья, из-за 

суровой политики Иосифа 
Сталина наши народы встре-
тились здесь. Пережив все 
горести и тяготы, мы все же 
их преодолели, теперь более 
130 национальностей прожи-
вает в миролюбивой стране. 
В такой великолепный день 
я от чистого сердца всех по-
здравляю, желаю вам здо-
ровья, счастья, всего самого 
хорошего.

Фуат Бесенбаев – 
друг Мухтазима Таи-

рова (из города Астана):
- Мухтазим, поздравляем 

тебя с этим днем, пусть здесь 
будет проходить как можно 
больше праздничных дней. 
(Обращаясь к залу) Мухтази-
ма я знаю много лет, у него 
есть замечательная супруга, 
с ее поддержкой, с ее отно-
шением к его деятельности 

он стал сильней. Я знал его 
отца, братьев  знал, я хотел 
бы, чтобы люди увидели, ка-
кая у него есть супруга. Так 
вот, его супруга – прекрас-
ная жена, которая всегда ря-
дом с мужем, поддерживает 
его и придает ему сил. Мух-
тазим – наш друг и брат, у 
него прекрасные сыновья 
и дочери, он сделал много 
для людей, поэтому его все 
здесь любят. Я уверен, он 
еще много сделает для на-
рода, желаю здоровья для 
осуществления всего того, 
что хочется исполнить! 

В заключение выступил 
человек, в адрес которого в 
тот вечер прозвучало много 
добрых пожеланий и напут-
ствий.

Мухтазим Таиров – 
председатель прав-

ления Толебийского район-
ного филиала ТЭКЦ:

- Сегодня здесь собралось 
много уважаемых гостей, 
спасибо всем за искренние 
поздравления и пожелания. 
Даст Аллах, все у нашего 

народа будет в дальнейшем 
хорошо, долгих лет жизни же-
лаю Зиятдин бею, да будет 
доволен им Всевышний. У 
нас народ очень любит труд, 
умеет работать, с такими 
людьми ничего не страшно. 
Мы будем работать и дости-
гать наивысших результа-
тов, что сделает людей еще 
счастливее. Спасибо всем.

После такого количе-
ства душевного тепла, 
которым поделился 
каждый, люди окунулись 
в атмосферу националь-
ных танцев, музыки, 
песен - всего того, что 
так радует, вдохновляет 
и дарит положительные 
эмоции. 

Алтынай НАРЕГЕЕВА
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Шукри Мурадов ро-
дился в 1928 году в 
селе Сакунет (рай-

он Ахыска Грузинской ССР). 
Отец его Хаким-Аскар был 
известным на весь Кавказ ле-
карем. Все недуги он исцелял 
исключительно травами. Рас-
сказывают, что знаменитый 
табип даже рак лечил. Его не 
стало в 1948 году. Мама Шу-
кри умерла, когда ему было 
всего шесть месяцев. 

Сам Шукри Мурадов – из-
вестный на весь Узбекистан 
человек, заслуженный хлоп-
ковый бригадир республики. 
Когда началась война, и все 

мужчины ушли на фронт, Шу-
кри прямо со школьной скамьи 
пошёл работать бухгалтером. 
Восемь месяцев он прорабо-
тал в совхозе. Вообще, стоит 
отметить, что учился он очень 
хорошо: с 3-го класса Шукри 
перевели сразу в 5-ый, а, окон-
чив пятый, он перешёл в 7-ой. 

В 1944 году, когда семья 
Мурадовых приехала в Узбе-
кистан, ему было 16 лет. Тогда 
его взяли учеником в передо-
вой и прославленный Савай-
ский совхоз, а уже через пять 
лет он стал бригадиром. Рядом 
с ним на хлопковых полях тру-
дилась и его супруга Закия. На 
работу они выходили и ночью 
– собирали клевер для со-
вхозных лошадей. В 1989 году 
семья Мурадовых переехала в 
Казахстан.

Шукри и Закия Мурадовы 
поженились в 1949 году. Закия 
Байрамовна родилась в селе 
Нижняя Ошора Аспиндзского 
района. Она – мать-героиня. 
Вместе с мужем они воспита-
ли 12 детей – шесть сыновей 
(Рушти, Гулали, Нурали, Ба-
хадыр, Балабек и Улугбек) и 

шесть дочерей (Хадия, Разия, 
Рамзия, Нигара, ещё две до-
чери Фатима и Фарида живут в 
России. У каждого из них есть 
средне-специальное или выс-
шее образования. Они освоили 
специальности учителя, бух-
галтера, плотника, автоэлек-
трика, шофёра, банковского ра-
ботника… Все шесть сыновей 
Мурадовых служили в армии. 
Как говорит Шукри Аскар оглы, 
служение своей родине – долг 
каждого мужчины. К слову ска-
зать, его дети выросли достой-
ными людьми, у всех есть се-
мьи, дети. А ещё – у Шукри и 
Закии 63 внука и правнука.

Мне посчастливилось за-
стать всю их семью: 10 ноября 
у Шукри Мурадова был день 
рождения. Чем не повод со-
браться всем вместе и поздра-
вить отца, деда и прадедушку в 
одном лице? Погостить в отчий 
дом приехали и две его дочери 
из Белгорода.

Так что, 84-й год своей жиз-
ни Шукри-баба встретил в кругу 
родных и близких ему людей.

Примечательно, что лю-
бят его все без исключения: 

взрослое поколение уважает, 
младшее – чтит. Да он и сам 
с особым почтением относит-
ся к старшим. Можно сказать, 
что по натуре Шукри Мурадов 
– человек строгий. Дома его 
слово – закон. Между тем, 
главное для него – это спра-
ведливость. И ещё правда - ни-
какой лжи он не допускает: сам 
так живёт, детей этому учит и 
внукам объясняет, что обман 
и лицемерие – это пороки. 
Честность – вот его принцип. 
Соседи про него говорят, что 
Шукри-баба вобрал в себя всё 
хорошее, что есть в жизни. 
Они часто приглашают его не 
только в качестве почётного 
гостя, но и человека, который 
может подсказать, как лучше 
провести мероприятие или по-
ступить в какой-либо ситуации. 
Шукри Мурадов и сам не курит 
и не пьёт, и дети его к таким 
пагубным пристрастиям не 
приучены.

И вот что интересно: в не-
далёком прошлом определить 
«настоящего человека» было 
очень просто. Тогда все имели 
ясные и понятные представ-

ления о том, каким он должен 
быть – честным, порядочным, 
справедливым… Сегодня мир 
живёт по другим принципам, но 
у меня после знакомства с ге-
роем моего очерка сложилось 
такое впечатление, что Шукри-
баба не подвластен времени. 
Для него жизненные принципы 
были и остаются едиными. Он 
не делит людей ни на какие 
группы, не разделяет их по на-
циональностям. Он всё также 
уверен, что добро побеждает 
зло, а несправедливость и же-
стокость никогда не селились 
в его сердце. Он воплощает в 
себе тот образ, которому стре-
мятся соответствовать не толь-
ко его дети и внуки, но и совсем 
посторонние люди. Шукри Му-
радову не сложно объяснить 
детям: что такое хорошо, а что 
такое плохо.

Одна из его особенностей 
восприятия окружающего мира 
в том, что он оценивает всё 
происходящее вокруг с пози-
ции своей внутренней культу-
ры и своего опыта. 

Он с самого детства за-
ложил нравственные основы 
своим детям, ввёл их в мир 
общечеловеческих ценностей, 
научил правилам культуры по-
ведения. Той культуры, в кото-
рой вырос сам. Для них хорошо 
знакомы такие качества, как 
порядочность, совесть, вер-
ность, надёжность, честность. 
Это благодаря своему отцу они 
знают, что благородство не мо-
жет быть само по себе – оно 
возможно только по отноше-
нию к другому человеку.  

P.S. Бывают люди, кото-
рым веришь безотчётно, и 
рядом с которыми появля-
ются крылья для полёта 
души. Про таких людей, как 
Шукри-баба говорят: «Я бы 
пошёл с ним в разведку!» Он 
не растеряется в трудной 
ситуации, не предаст, всег-
да придёт на помощь, по-
делится последним куском 
хлеба. Общение с ним - это 
всегда радость, всегда со-
бытие, приносящее духов-
ное удовлетворение. Для 
него ценны такие, казалось 
бы, «устаревшие» понятия, 
как «дружба» и «товарище-
ство»... 

А главное, про таких лю-
дей с уважением говорят: 
«Он настоящий человек!» 

Айя ВАХИТОВА

Шукри-баба – так уважительно и с любовью обраща-
ются сельчане к Шукри Мурадову. Это человек, кото-
рый вхож в каждый дом – он всегда поможет советом, 
ободрит... Шукри Аскар оглы хорошо знает историю 
предков, обычаи своего народа и живёт по божьим зако-
нам...
Об этом человеке я хотела написать уже давно, и 

сегодня очень рада представившейся мне возможности 
рассказать о нём читателям.
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Ö
zel dini günlerde yapılan birçok 
yanlış adetleri anlatan Fuat Uçar, 
Cenazelerde ve hayratlarda ya-

pılan hataları anlatarak dinde yeri olmayan 
bir meseleyi varmış gibi söylemenin doğru 
olmadığını, ifrat ve tefrit’den kaçınılması ge-
rektiğini yani dinde ne aşırı hareketler yap-
manın ne de hiçbir şeye gerek yok demenin 
doğru bir yaşantı olmadığını söyledi. Tüm 
hocalarımızın her zaman bizi arayarak biz-
den yardım istemelerini ve ihtilafl ı mesele-
lerin büyümemesini, araya düşmanlıkların 
girmesini önlemek için yardımcı olacakları-
nı belirtti.

Din hizmeti en kutsal bir görev olduğunu 
İmamlar peygamberimizin yaptığı hizmetle-
ri vekil olarak yaptığı için dini bilgileri çok 
iyi bilmemiz ve her gün kendimizi yenileme-
miz gerektiğini, kendini yenileyemeyen ça-
ğın gerisinde kalan halka yol gösteremeyen, 
örnek olamayanlar din hizmeti yapamıyor 
demektir. İmam her yerde kendini halkın 
önderi olduğunu bilerek, giyim ve kuşamına 
oturup kalkmasına konuşmasın dikkat eden 
kişi demektir. İmamlarımız programlarda 
halkımızın sıkıntılarını ve işlerini düşüne-
rek ister hayrat ister cenaze olsun halkı faz-
la yormadan Kur’anı fazla uzatmadan hava 
şartlarını da(yağmur, kar, sıcaklık, gibi) göz 
önünde bulundurarak programını yapması 
lazımdır. İmamlarımız halkımıza dini bilgi-
ler konusunda konuşurken mutlaka kur’an 
ve sünnet ışığında ehlisünnet ile imamı 
azam mezhebi ve Kazakistan Din Başkanlı-
ğının görüşü üzere bilgi vermelerini, hikâye 
ve kitapta olmayan meseleleri dinde varmış 
gibi anlatmamaları gerektiğini, dinimizi 

bidat ve hurafelerden korumanın ilk başta 
imamlarımızın görevi olduğunu, bunu için 
İslam dinini ana kaynaklarından okuyarak 
halkımıza anlatmamız birinci görevimiz ol-
duğunu söyledi. 

Daha sonra söz alan Taraz vilayeti Ahıs-
ka Derneği Başkanı Mahmutcan Devrişov 
imamlarımızın problemleri olduğu zaman 
her zaman yanlarında olacağımızı istekleri-
ni yerine getireceğimizi bilmelerini isterim 
dedi. Elimizden geldiği kadar Din Komite-
sinin çalışmalarına yardımcı olmaktayız. Bu 
yıl Taraz`daki işadamlarımızla birlikte bir 
kişiyi hacca gönderdik. Sizden tek isteğimiz 

hayratlarda ve cenazelerde halkımızı fazla 
bekletmeden programları kısa tutup hal-
kımızı işinden fazla vaktini almadan prog-
ramları yapmanızdır. Sözlerinin sonunda, 
Almatı’dan buraya kadar gelip bizlerle be-
raber olan Din Komitesi Başkanımız Fuat  
beye ve Başkanımız Ziyaeddin beye çok te-
şekkür ederim diyerek sözlerini bitirdi.

Daha sonra Taraz din komitesine yeni 
başkan seçilen Ziya Aydınov’a komite baş-
kan kimliği verilerek toplantı sona erdi.. 

Fuat UÇAR
Ahıska Derneği  

Din Komitesi Başkanı

Taraz merkezde imamlar ile toplantı yapıldı, toplantıya 
Ahıska Kültür Merkezi Din Komitesi Başkanı Fuat uçar ,Ahıs-
ka gazetesi baş redaktörü Rövşan Memmedoğlu ile Taraz Ahıs-
ka Derneği Başkanı Mahmutcan Devrişov  katıldı. Toplantıda 
söz alan Fuat uçar, Başkanımız Ziyaeddin beyin programları-
nın yoğunluğundan dolayı burada 0lamadığını sizlere selamla-
rını getirdim dedi. Milletimize din hizmeti veren imamlarımıza 
teşekkür ederek sözlerine başlayarak, din komitesinin kurulma 
maksadını kısaca anlatan fuar uçar bizler halkımıza sağlam 
din bilgisi veren insanlar olmalıyız.

1828 yılında çarlık Rusya’sı ile baş-
layan baskıcı rejim önce Gürcistan ve 
daha sonra Sovyetler rejiminde devam 
etmiştir. Toplumun ileri gelenleri çe-
şitli bahanelerle ya içeri atılmış ya da 
Sibirya’ya sürülmüşlerdir. İkinci Dünya 
Savaşı öncesi Ahıska Türkleri’nin üze-
rindeki sindirme politikası uygulanarak 
baskı artırılırken, inanılmaz zulümler 
yaşatılmıştır. 

Bu tarihe kadar Ahıska Türklerini 
Askere dahi almayan Sovyetler rejimi 
40 bin kadar Ahıska Türkünü Cephe-
ye götürmüş Sovyetler için Almanlarla 
karşı savaştırırken geride kalan yaşlı ve 
kadınları tren yolu inşaatında çalıştır-
mıştır. 1944 yılının 14 Kasımı 15 Kası-
ma bağlayan gecede birkaç saat içinde 
asker nezaretinde halkı köy meydan-
larında toplamışlardır. Savaşın sonu 
gelmiş bir taraft an barış antlaşmaları 
imzalanırken diğer taraft an Türk asıllı 
Kafk as halkları gibi Ahıska Türkleri-
ni de güvenli bir bölgeye götüreceğiz 
bahanesiyle yurtlarından silah zoruyla 
kopararak Orta Asya steplerine sürgüne 
göndermişlerdir. Hiçbir gerekçe göster-
meden sırf Türk oldukları için asırlardır 
yaşadıkları Atayurtları olan Ahıska ve 
köylerini silah zoruyla boşaltıp, geride 
malını mülkünü bıraktırarak Tifl is’ten 
gelen ilk trene takılan hayvan vagonları 
ile 86 bin Ahıska Türkünü Orta Asya 
steplerine sürülmüşlerdir. Resmi kayıt-
lara göre 86 bin bölgeden 40 bin kadar 

da askerdekiler olmak üzere toplamda 
126 bin Ahıska Türkünü sürmüşlerdir. 
2700 yıllık Türk yurdu bir anda boşal-
tılmış ve daha sonra bölgeye getirilen 
Gürcü ve Ermenilere adeta hediye edil-
miştir. 

Kış ortasında bir buçuk ay süren 
tren yolcuğu sonucunda 17 bin Ahıska 
Türkü soğuktan ve çeşitli hastalıklardan 
hayatını kaybetmiştir. Askere götürülen 
40 bin Ahıska gencinden yaklaşık 20 
bini ancak geri dönebilmiştir. Bu sür-
gün ve savaş toplamda 37 bin Ahıska 
Türkünün canına mal olmuştur.

Özbekistan, Kazakistan ve 
Kırgızistan’a sürülen Ahıska Türkleri 
1957 yılına kadar trajedi yaşamaya de-
vam etmişlerdir. Açlık ve sefalete mah-
kum edilmiş Ahıska Türkleri bir köyden 
diğer bir köye gitmeleri yasaklanırken 
parçalanmış olan aileler uzun süre bir-
birlerini bulamamış, birbirlerinden ha-
bersiz yaşamışlardır. 31 Ekim 1956'da 
Yüksek Sovyet, gizli polis teşkilâtının 
kontrolünde devam eden sıkı rejim 
şartlarını kaldırdı. Fakat yurda dönüş 
izni vermedi. Ellerinden alınan malları 
da iade edilmedi.

Ahıska Türklerinin temsilcileri, 
1957'de Moskova'ya gelerek vatana 
dönmek için ilk müracaatlarını yaptılar. 
Kendilerine, «Siz Azerisiniz! O halde 
Azerbaycan'a dönebilirsiniz...» diye ce-
vap verildi. Azerbaycan’a gelen Ahıska 
Türkleri Vatana yakın olmak, bir gün 

kapılar açılırsa da vatana dönme umu-
du ile bu ülkeye yerleşmişlerdir. Mugan 
çölünde kurdukları köy ve kasabalara 
da Ahıska’daki köy ve kasabalarının 
isimlerini vermişlerdir. Çöl ve batak-
lıkları tıpkı Ahıska’daki gibi yeşillik ve 
güllük gülistanlık yapmışlardır.

1957 ve 1966 yıllarında örgütlene-
rek başlattıkları vatana dönüş mücade-
lesi halen devam etmektedir.

1989 yılında Fergana faciası ile ikin-
ci bir sürgün yaşayan Ahıska Türkleri 
Sovyet coğrafyasında inanılmaz acılar 
çekmişlerdir. Rusya Federasyon’u için-
de Rostov ve özellikle de Krasnodar böl-
gelerinde uzun yıllar kimliksiz yaşam 
mücadelesi vermişlerdir. 2004 yılında 
türlü oyunlarla 16 bin civarında Ahıska 
Türkü Amerika’ya göç ettirilmiştir. As-
lında bu Ahıska Türkleri’nin 1944 yılın-
dan sonraki 3. Sürgünü olmuştur.

Birçok ülkeye dağılmış bir şekilde 
yaşayan Ahıska Türkleri 10 ayrı ülkede 
kendi Sivil Toplum örgütlerini kurarak 
mücadele verirken 2010 yılında merkezi 
Ankara’da olan Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği (DATÜB) çatısı altında birleş-
mişlerdir.

 1999 yılında Gürcistan Avrupa 
Konseyi’ne tam üyeliği kabul edilmiş-
tir. Ancak azınlıkların haklarının iade-
si ve Ahıska Türkleri’nin vatanlarına 
dönmesini taahhüt etmesiyle de konu 
Uluslararası arenaya taşınmış oldu. Bu 
tarihten başlamak üzere 10 yıl zarfın-

da vatanlarına dönmelerini sağlamayı 
taahhüt eden Gürcistan her zamanki 
oyalama taktiğini sürdürerek çeşitli 
bahanelerle bu süreci günümüze kadar 
uzatmayı başarmıştır.

Başlıca kuruluş amacı Vatana dö-
nüşü sağlamak olan DATÜB kurulu-
şundan sonra başlattığı mücadelesini 
Avrupa Konseyi nezdinde sürdürmek-
tedir. 

Gürcistan çıkardığı 2007 kanununa 
göre 2008 yılında toplamaya başladığı 
müracaatları ise Gürcistan-Rusya sa-
vaşı bahanesiyle 6 şar ay uzatarak 2009 
sonunda durdurdu. Bu müracaatların 
İngilizce ve Gürcüce olan 5 841’ni kabul 
ederken yaklaşık 7 500 adet dosyayı da 
tarihi geçti gerekçesiyle kabul etmedi. 
Daha sonra DATÜB’ün girişimleri ile 
Rusça olarak verilmiş olan yaklaşık 2 
bin kadar dosyayı da kabul edeceğini 
Avrupa Konseyi ve DATÜB yönetimi-
ne bildirdi. Bu dosyaların her biri bir 
aile demektir. Dolayısıyla da ilk etapta 
vatana dönmek isteyen 30-35 bin nüfus 
olarak tahmin edilmektedir.

2007’den sonra Ahıska Türkleri ile 
iletişimini kesen Gürcistan yetkilileri 
DATÜB’ün Avrupa Konseyi nezdindeki 
çalışmaları sonucunda Tifl is’te masaya 
oturarak heyetler halinde görüşmelerde 
bulunulmuştur. Bu görüşmeler sonu-
cunda süreç hızlandırılmış ve evrakları 
tamam olanlara erkenden Yurda Dönüş 
Statüleri verilmeye başlanmıştır. 

2011 yılı sonuna gelindiğinde tüm 
dosyalar incelenerek statülerin verilme-
si öngörülürken birden yine karşımıza 
bilinmeyen gizli eller çıkarak süreci ya-
vaşlatmıştır. 

Örneğin beş kişilik bir ailede 4’üne 
Yurda Dönüş Statüsü verilirken sadece 
birisine evrakları eksik bahanesiyle sta-
tü verilmemiştir. Ailenin de bir ferdi-
ni bırakarak vatana dönemeyeceğine 
göre süreç kendiliğinden ve her zaman 
olduğu gibi yaratılan belirsizlikten 
dolayı yine tıkanmıştır. Buna geçtiği-
miz 1 Ekim 2012 tarihinde Gürcistan 
parlamento seçimleri bahane gösteril-
miştir. Yeni kurulan Hükümet ise bu 
konuya henüz el atmamıştır.

DATÜB olarak yazılı müracaatla-
rımız olmuştur. Yeni başbakan ve ilgili 
bakanlar ile randevu talebinde bulun-
duk. En kısa süre içinde taleplerimize 
Gürcistan kanadından beklediğimiz 
yanıt gelmediği takdirde 2013 yılı 
boyunca konuyu Avrupa Konseyi’ne 
götürerek Gürcistan üzerinde gerekli 
baskıyı kurmayı amaçlamaktayız.

Buna paralel olarak Azerbaycan’da 
müracaat sahiplerinin eksik evrakları 
için gönderilen dosyalardaki eksik-
liklerin tamamlanarak içeri verilmesi 
için DATÜB ve üyemiz olan Azerbay-
can Ahıska Türkleri Vatan Cemiyeti 
ile ortaklaşa çalışmalar yürütmekte-
yiz. 

68 yıllık vatana dönüş mücadelesi 
DATÜB ile birlikte devam etmekte-
dir. Artık yaşlılarımız bu süreçte yo-
rulmuş, vatana dönüp yaşamlarında 
kalan sürelerini de ata yurtlarında ge-
çirmeyi istemektedirler. 

Burhan ÖZKOŞAR
DATÜB Genel Başkan Yardımcısı

ve Avrupa Temsilcisi

Kaynak: DATÜB

Oğuzlarla birlikte 481 yılında başlayan ve 1068 yılında Selçuklularla devam eden, 1267 yılında Atabek yurdu daha 1578 
tarihinde de Osmanlı İmparatorluğu’na himayesine geçen Ahıska ve bölgesinde sorunsuz bir şekilde yaşayan Türkler 1828 ta-
rihinde Rusların işgaliyle baskı, zulüm ve çileli hayata başlamıştır. Ahıska, 1829 ve 1877 yılları arasında Osmanlı Rus arasın-
da defalarca el değiştirmiştir. Halk arasında 93 harbi diye adlandırılan 1877-1878 Osmanlı Rus savaşları sonucunda Edirne 
antlaşması ile Osmanlı İmparatorluğu Ahıska, Batum, Ardahan, Kars ve Artvin’i savaş tazminatı olarak, Ruslara bırakmıştır. 
1877 yılından 1917 yılına kadar 40 yıl boyunca Rusların baskıcı yönetimine geçen Ahıska 1917 Ekim devrimi ile Rus askerleri-
nin çekilmesiyle de Gürcülere terk edilmiştir. 21 Mart 1921 tarihinde imzalanan Moskova antlaşmasına göre talihsiz bir şekilde 
Gürcistan sınırları içinde kalan Ahıska kısa süre sonra yeni kurulan Sovyetler Birliği rejimine dahil olarak Gürcistan ile birlikte 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği’ne (SSCB) katılmış oldu.
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ПРИМЕЧАНИЯ:

 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёр-
дой гласной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце 
слова, то она не читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей 
некое горловое звучание. Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam 
(саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой 

гласной и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она 
читается, как й с чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ 
(чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - 
звук, получаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах 
и словах иностранного происхождения.
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тате демонстрации независи-
мости или уникального подхо-
да. Астрологическое положение 
таково, что вы только выиграе-
те, продемонстрировав поступ-
ки или реакции, свойственные 
вам, но отличающиеся от идей 
и методов тех, с кем вам прихо-
дится иметь дело в настоящее 
время. 

КОЗЕРОГ
Хар а к т е р ным 

для этой недели бу-
дет обманчивость 
обстоятельств, поэ-
тому Козерогам не-

обходимо сосредоточиться на 
реальности. Магия иллюзий и 
воображения, рост духовного 
сознания, а также исследова-
ния сверхъестественных явле-
ний могут быть приятными и 
даже удачными отвлекающими 
моментами, если они не пред-
ставляют серьезной угрозы для 
жизни или банковского счета. 

ВОДОЛЕЙ 
Д и а п а з о н 

интересов и 
д е я т е л ь н о с т и 
Водолеев  суще-
ственно увели-
чится на этой не-
деле. Усиление психического и 
физического беспокойства при-
ведет к увеличению круга об-
щения, новым методам, новому 
опыту, которые помогут рас-
ширить ваш интеллектуальный 
кругозор. Деловые предприя-
тия, путешествия, распродажи, 
реклама, высшее образование, 
религия, политика, право, язы-
ки и драматическое искусство 
— вот лишь несколько сфер, 
которые привлекают ваше вни-
мание и пробуждают желание 
принять в них участие. 

РЫБЫ 
Для Рыб при-

ходит время проа-
нализировать свой 
талант и навыки и 
выяснить, каким 
образом можно 
развить их и при-

менить более эффективно. 
Нынешние обстоятельства пре-
доставляют вам возможность 
усилить личную власть и по-
ложение или, по крайней мере, 
позволят понять, как добиться 
этой цели. Вы можете обрести 
более высокое положение в 
обществе и завоевать популяр-
ность. Качество вашей жизни и 
атмосфера в доме улучшатся 
благодаря стремлению к культу-
ре, духовной деятельности. Это 
время будет особенно удачным 
для вашей матери и детей.

не позволяйте инерции мешать 
вашей предприимчивости. Удача 
будет сопутствовать вашим дей-
ствиям. 

ЛЕВ 
Характерным для 

этой недели в жизни 
представителей зна-
ка Зодиака Лев будет 

путаница с ценностями и приори-
тетами, в результате которой вы 
можете стать либо виновником, 
либо жертвой не очень приятного 
восхождения по социальной лест-
нице, безудержного бахвальства, 
лени, расточительности и потака-
ния своим слабостям. Успех в де-
лах, связанных с партнерством и 
союзами, совместных предприя-
тиях, светских событиях и роман-
тических увлечениях не обещает 
быть легким. Но если вы прояви-
те настойчивость, прогресс впол-
не возможен. 

ДЕВА 
Скорее всего, на 

этой неделе в окру-
жение Дев вкрадется 
недовольство поло-
жением или личны-
ми достижениями. Трудно найти 
человека, которого, по крайней 
мере, немного впечатлили бы вы 
и ваши усилия. Вы считаете, что 
достигли значительных успехов, 
но, как выясняется, кто-то уже со-
вершил то же самое, и мало того 
— преуспел больше, чем вы. 

ВЕСЫ 
Эмоц и о н а л ь -

ность Весов на этой 
неделе возрастает, 
а желания приоб-

ретают необычную остроту. Вы 
с легкостью добьетесь эмоцио-
нального отклика от тех, с кем 
поддерживаете близкие взаи-
моотношения, а также у многих 
сумеете вызвать любовь и при-
вязанность. Эмоциональное удо-
влетворение в этот период будет 
сопутствовать вам практически во 
всем, что не обязательно окажет-
ся необходимым или же принесет 
в итоге практическую пользу. 

СКОРПИОН 
При нынешней 

расстановке небес-
ных сил для Скорпио-
нов будет характер-
но то, что ситуации, 
преимуществами которых вы 
можете воспользоваться, будут 
неочевидными. Их потенциал, ве-
дущий к успеху, может быть упу-
щен просто потому, что ситуация 
осталась незамеченной вами или 
вам недостает необходимой про-
ницательности. 

СТРЕЛЕЦ
Шанс преуспеть 

может появиться у 
Стрельцов в резуль-

ОВЕН 
Душевная энергия 

и духовное сознание 
Овнов достигнут на 
этой неделе беспреце-
дентного уровня разви-

тия, если вы сумеете исследо-
вать и правильно применить их. 
Те грани вашей натуры, кото-
рым требуются иллюзии, будут 
удовлетворены, но необходимо 
проявлять осторожность, если 
вы легко утрачиваете связь с 
реальностью. 

ТЕЛЕЦ 
Когда звезд-

ная обстановка 
складывается для 
представителей 
вашего зодиакаль-
ного знака таким образом как 
на этой неделе, вероятен при-
лив энергии и физической силы, 
появление благоприятных воз-
можностей. Такие шансы не 
возникают сами собой, но вы 
сможете манипулировать ситуа-
циями, чтобы создать для себя 
наилучшие возможности. Наи-
более вероятно, что на этой не-
деле ваши физические усилия и 
действия, в конце концов, при-
ведут к успеху. 

БЛИЗНЕЦЫ
Об я з а н н о -

сти, ограниче-
ния, правила и 
постановления 
вступят в эти дни 
в открытый кон-

фликт со свободой, и эта ситуа-
ция окажется ключевым факто-
ром, препятствующим вашему 
прогрессу, счастью, успеху и ис-
полнению любых других жела-
ний. На этой неделе Близнецам 
нельзя полагаться на зрелость 
и опыт, в противном случае 
вам будет брошен вызов. Мно-
гообещающая ситуация может 
побудить вас обойти правила 
или перестать придерживаться 
рамок. 

РАК 
Когда астро-

логическая ситуа-
ция складывается 
для обладателей 
зодиакального знака Рак таким 
образом как на этой неделе, 
выполнение сложных задач 
упростится. В другие эпохи и 
в другом обществе охотники и 
воины, выступающие в поход 
под таким планетарным аспек-
том, непременно добивались 
успеха. Можно применить это 
знание к нынешним физиче-
ским усилиям и деятельности. 
Несмотря на благоприятный 
потенциал, в этот период возни-
кают склонность к физической 
лени и состояние довольства, 
препятствующее проявлениям 
соперничества. Зная об этом, 
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Всем удачи!

Орта Азия Мəдениет 
ќорыныњ 2012 жылына 
арналѓан ж±мыс есебі

Орта Азия Мәдениет қоры 2012 жылында 
өзінің бекітілген жылдық жұмыс жоспары және 
күнтәртібі бойынша іс-шаралар іске асырылды. 

Атап айтатын болсақ, Орта Азия мәдениет қоры ай сай-
ын жиналыс жасап,  күнтәртібіндегі мәселелерді талқылап 
шешімдер қабылдайды. Алдын-ала университеттің 
қызметіне берілген оқу корпусы мен жатақхана, асхана 
ғимараттарының құжаттарын толықтыру және аяқтау 
жұмыстарымен айналысты. 

Тиісті мемлекеттік мекемелерден қол жинау, жобалар-
ды бекіту, жөндеу жұмыстарын жүргізу және т.б.с.с  жаңа 
салынған корпустың мемлекеттік тіркеуден өтуіне байла-
нысты істер атқарылды.

 Екіншіден Орта Азия мәдениет қоры үшін бір пәтер 
сатып алумен айналысты, ақырында қамқоршылық 
арқылы қор атынан Алматы қаласынан 2 бөлмелі 
49кв.м. көлемінде бір пәтер сатып алынды және әділет 
басқармасында тіркеуден өткізілді. 

 Үшіншіден университеттің студенттеріне жеңілдік 
беру, оқу сапасын көтеру және тәлім тәрбиені жақсарту 
шараларымен айналысты. 

Кіріс  түсімдері:

Демеушілік  көмек      26661830 тенге
  
Шығыстар:  

Жалақы  төлемі       300000 тенге
Әлеуметтік  салық                 15780 тенге
Әлеуметтік сақтандыру         13500 тенге
Жер  салығы                 348000 тенге
Мүлік  салығы                         328600  тенге
Пәтер сатып алу    17250000 тенге
Әртүрлі қызметтермен 
және тауарлар сатып алуға 
жұмсалған  шығындар         8405950 тенге
Барлық шығыстар                26661830 тенге   

 Президент                                        
Али Озек

Дорогие  читатели 
газеты «Ахыска»!

Убедительная просьба ко всем, у 
кого родители – уроженцы села Ван 
Аспиндзского района Грузии. У кого 
имеются совместные фотографии 
с Шенником Мамед оглы Мамедовым 
– бывшим секретарем Ванского сель-
совета, активным революционером и 
преданным коммунистом – сообщить 
в Турецкий этнокультурный центр 
ЮКО либо по адресу: с. Кайтпас, ул. 
Айши Жумабековой, Шакир Мамедов. 
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Коллектив Турецкого этнокультурного цен-
тра Толебийского района поздравляет предсе-
дателя совета старейшин – АНСАРА ДОПША-
НОВА с 70-летним юбилеем! Желаем крепкого 
здоровья, неиссякаемой энергии, вечной моло-
дости и хорошего настроения!

Уже так много сделано, 
что трудно сосчитать.
Уже зовет по отчеству 
другое поколение,
А сердце так же молодо, 
что хочется летать.
Манят просторы дальние, 
манят дела великие,
И звезды с неба ясного, 
как в юности, глядят.
И солнце в душу просится 
ласкающими бликами,
И даль влечет загадками, 
как сорок лет назад.
Так пусть легко мечтается, 
пусть песня разливается,
Так весело и радостно 
в большом кругу друзей.
И пусть мечты заветные 
все до одной сбываются
В день радостного праздника, 
в чудесный Юбилей!

как сорок лет назад.
Так пусть легко мечтается, 
пусть песня разливается,
Так весело и радостно
в большом кругу друзей.
И пусть мечты заветные
все до одной сбываются
В дВ В ВВ ВВВ В ВВ В ВВВВ ВВВВВВВВВВ ень радостного праздника, 
в чв вввввввввввввввввввввввввввввв удесный Юбилллллллллллллллллллллей!ееееееееееееееееееее

НАДИРШАХА КАРИМОВА с Днем рож-
дения поздравляют тети Тамара и Фериде, 
дядя Аслан, мама и папа, бабушки и де-
душки!

Что в 4 года пожелать?
Можно целый день перечислять:
Горы вкусных сладостей, конфет,
Солнышка, что дарит яркий свет,
Приключений, мультиков смешных,
А ещё – позвать друзей своих.
Радоваться вместе и играть,
День рожденья весело встречать!


